User Manual

» Product Overview

1. Lens with Manual Focus 2. IR Up/Zoom in /Up button
3.IR Down/ Zoom out/Down Button 4. Shot Button

5. Display Screen 6. Wrist Strap

7. TF card slot 8. USB port

9. Cover 10.Tripod hole

11.Infrared filter cap 12.Power Button
13.Menu/Mode 14.Battery Cover

» Specification

Still Image Size: 10M  (4032*2520) /8M

(3800*2160) /5M(3200*1800)/ 3M(2560%1440)

IVGA(640x480)

e Video Size: QHD(2720X1520@P30)/
FHD(1920x1080@P30)/HD(1280x720@P30)

e Aperture: F 1.2 f=25mm

e LensAngle: FOV=10" , diameter is 25mm

e Display Screen: screen 1.54"TFT;

e Digital Zoom: 5X

e Storage Media: TF card, up to 256GB

e Viewing Distance in all dark:0.5M-800M

e Viewing Distance in weak light:0.5Meter to Infinity
e IRLED: 3W,850nm

e USB Port: Type-C USB

e Power Source: Built-in Lithium Battery

e Operating Temperature: -20C to +60°C

e Mic: Yes,the voice can playback by computer

e Storage Temperature: -30C to +70°C
e Dimension: approx.158*45"65mm

e Weight: approx.185.2g

» Charging

¢ Please use the provided USB cable to charge.
¢+ After the battery is fully charged.

¢ The red light off.

» Inserting Memory Card

¢ Please prepare a Class 10 TF card (up to 256GB)
in advance.

+ Open the card slot cover, you will see the card slot.
¢ Insert the TF card into the slot. Make sure the

direction is right. Never insert the card forcibly.

¢ Format the TF card,this can improve the
compatibility of TF card.

4 To remove the card from the memory card slot of the
device, press the edge of the memory card in gently,

the card will pop out. Then remove the card.

Note:The device will prompt “NO card”if the TF
card did not installed.

Basic operation
» Turn On And Turn Off

Long press the POWER button for 3 seconds to turn
on the device. Long press the POWER button to turn
off the device.

Watch the eyepiece/display screen and adjust the

focus wheel according to the actual distance to focus

until the screen is clear. If the light is insufficient or
used in the evening, turn on the IR by pressing the IR
button.Increase the brightness by pressing the button
repeatedly.lt has 7 levels of brightness(0) 1) 2) 3) 4)
5} 6} 7} 0...)The brightness can be adjusted according
to your needs. Long press IR up to zoom.

» Changing The Modes

The night version has 3 different modes : photo mode,
video mode and playback mode. Press the Mode

button can change mode.

© | Photo Mode For taking still photos.

3 | Video Mode For recording video.

Playback Mode | For playing the recorded

> Taking pictures

1. Turn on the device,the default is Video mode.
Please press the Mode button to switch to photo
mode.

2. Zooming:

Keep pressing the £ or 2 button to zoom in or
zoom out the image. the value of magnification level

appears on the LCD screen.

3. Take a still photo.

- View your subject via the LCD screen.

-Adjust the focus by turning the focus wheel

For night or insufficient light use,turn on the IR by
pressing the IR button.Increase the brightness by
pressing the button repeatedly.lt has 7 levels of
brightness(0) 1) 2) 3) 4) 5) 6) 7) 0...)The brightness
can be adjusted according to your needs.

- Press the Shot button to take a photo.

» Recording Video

1. Turn on the device,the default is Video mode. If not,
press the Mode button to switch to Video mode.

2. Zooming:

Keep pressing the £ or &2 putton to zoom in or

zoom out the image. The value of magnification level
appears on the LCD screen.

3. Start to record video.

- View your subject via the LCD screen.

-Adjust the focus by turning the focus wheel

For night or insufficient light use,turn on the IR by
pressing the IR button.Increase the brightness by
pressing the button repeatedly.lt has 7 levels of
brightness(0) 1) 2) 3) 4) 5) 6) 7) 0...)The brightness
can be adjusted according to your needs,darker and
need adjusted more brightness.

- Press the Shot button to start to record.The record
duration will be shown on the LCD screen.

4. Finish recording.

- Press the Shot button again to stop recording.

- The device will stop recording automatically once
capacity of the memory card is full.

5.The device can playback the sound by computer.
Notice:

» Device Power Off

If the device fails to activate, check for defective,
Make sure the battery is fully charged .

» PoorImage

€ If you wear glasses, please keep them on while
using the device.

€ If at day, make sure the IR is off (if IR is on,screen
is black and white or the screen is colored)

€ If at night, make sure you have turned on the
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IR,press IR up (if IR is on,screen is black and
white).
€ Adjust the focus by slowing turning the Focus

wheel. Make sure it is focused.

IR — LED (Night vision function)

In photo/video mode, if you have to view the darkness
environment, please short press IR UP button to
activate the IR LED, the image will change to black and
white. The IR LED have seven levels, short press IR
UP button to up the level, short press IR DOWN button
to down the level.

Note: If the battery voltage is not enough, the IR LED
level will down automatically. IR level can up to 7 levels

when the battery power is full.
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»  Settings in Photo and Video Mode

Press Menu button in photo or video mode, can
change the settings.

Menu Function

Set the photo resolution.
Options :10M (4032*2520)
8M(3800*2160)
5M(3200*1800)
3M(2560%1440)
VGA(6407480)

Set the video resolution.

Resolution | QHD(2720X1520@P30)/
FHD (1920x1080@P30)/
HD(1280x720@P30)

Image size

Set the screen save

Screen
time.Options :offlone minute/threes

save ) . .
minutes/five minutes

Brightness | Set brightness of the screen
adjust Options: Low/middle / High

Set the light source frequency to
match frequency of electricity supply in

Frequency
local region to prevent interference.
Options:[50Hz]/[60HZ].

B Set the time to shut down the device
for power saving if the device is idle.

Power-off

Options

Date&Time | Set the date and time of device.

Add the date stamp on the photo or
Date Stamp | video files.
Options: On /OFF

Set OSD (on-screen) language.
Options:English;French;Spanish;Portu
Language | guese;ltalian;Simplified

Chinese; Traditional Chinese;Russian;
Japanese

Format your TF card. Format TF card
will delete all files including the
protected files. Please copy the
important files before confirm.
Options: ok / cancel

Format

Restore the setup to factory default

Default
erau settings.Options: OK / Cancel

User can see the firmware version

FW Version | . )
information.

» *Playback

1.Turn on the device, press the Mode button to
switch to playback mode.

2.Press Up/Down button to view photos and video
files.

3.Playback the video

- Press the Shot button to start playing the video

files.
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- Press the Shot button again to have a pause.

- Press Menu button  to stop the current video
playing.

Press Menu button in playback mode,the screen will
display the playback menu.Press Up/Down button to
scan lock or delete. And press Shot button to select
one to enter the sub-menu.

Playback menu list :

Menu | Function

Delete | Delete the current one file or delete all files
in memory card.

Lock | Lock or unlock the current one file or all files
in memory card.

Download files to PC
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There are two ways to download files from the device

to a computer:

* By inserting the memory card into a card reader.

e By connecting the device to a computer using the
supplied USB cable.

Using a Card Reader

1. Eject the memory card from the device and insert it

into a card reader.Then connect the card reader to a

computer.

2. Open [My Computer] or [Windows Explorer] and

double-click the removable disk icon that represents

the memory card.

3. Copy images from the card into a directory of your

choice on the computer’s hard disk.

Connecting the Device to a PC through the USB

Cable
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1. Turn on the night vision. Connect it to a computer
through the supplied USB cable.

2. When connecting to the computer, it will appears
“MSDC” on the screen.

3. Open [My Computer] or [Windows Explorer].
A"Removable Disk" appears in the drive list.
Double-click the "Removable Disk" icon to view its
contents. Files stored on the camera are located in the
folder named "DCIM".

4, Copy the photos or files to your computer.

NOTES on Cleaning

Before cleaning the device, Make sure the device
is powered off, Only use a dry cloth to clean the

exterior of the device. To avoid damaging the
electronics, do not use any cleaning fluid. Clean

the eyepieces and/or lenses only with a soft,
lint-free cloth, (e.g.microfibre cloth). To avoid
scratching the lenses, use only gentle pressure
with the cleaning cloth. Protect the device from
dust and moisture. Store it in a bag or box.




Manual de usuario

>Tomar fotografias

1. Encienda el dispositivo, el valor predeterminado es el m
Presione el botén Modo para cambiar a la foto.

modo.

2.Zoom:

Siga presionando el botén @ o para acercar o
alejar laimagen. el valor del nivel de aumento

aparece en la pantalla LCD.

odo Video.

Opciones

Fecha y hora Establecer la fecha y hora del dispositivo

Agregue el sello de fecha en

los archivos de fotos o videos.
Opciones: Encendido/Apagado

Sello de la fecha

Configure el idioma OSD (en pantalla),
Opciones:inglés;francés;espariol;portugués
|dioma guese;italiano;simplificado

Chino; Chino tradicional; ruso;

japonés

[Brillo Configurar el brillo de
ajustar la pantalla Opciones: Bajo/Medio/Alto
I Establezca la frecuencia de la fuente de|luz ¢
F . Haga coincidir la frecuencia del

recuencia | g ministro eléctricoen la region

local para evitar interferencias. Opciones:[50Hz]/[60HzZ

i Configure el tiempo para apagar el dispositi

U0 ahorrar energia si el dispositivo estd indctivo.
Apagado

0 para

>Descripcion general del producto

2. Boton IR arriba/Acercar/Arriba
4. Boton de disparo

6. Correa para la mufieca

8. Puerto USB

10. Orificio para tripode

12.Botdn de encendido
14.Cubierta de |a bateria

1. Lente con enfoque manual

3. Boton IR hacia abajo/alejar/abajo
5. Pantalla de visualizacion
7.Ranura para tarjeta TF

9. Cubrir . .
11.Tapa del filtro de infrarrojos
13.Men(/Modo

3. Toma una foto fija
- Vea su sujeto a través de la pantalla LCD.

-Ajusta el enfoque girando la rueda de enfoque.

Para uso nocturno o con luz insuficiente, encienda el
IR presionando el botdn IR. Aumente el brillo
presionando el botdn repetidamente. Tiene 7 niveles de

brillo(0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7> 0...El brillo
se puede ajustar seglin sus necesidades.

- Presione el botdn Disparo para tomar una foto.

» Grabacién de video

Formatee su tarjeta TF. Formatear tarjeta TR

eliminara todos los archivos, incluidos
los archivos protegidos. Copie los
archivos importantes antes de
confirmar. Opciones: ok cancelo

Formato

Defecto de fabrica. Opciones: Aceptar / Cancelar

Version de firmware| EL USUATIO puede ver la versién del firmware

informacion.

» *Reproduccion
1. Encienda el dispositivo, presione el botén Modo para

cambiar al modo de reproduccion.

2.Presione el botdn Arriba/Abajo para ver fotos y videos.

archivos.
3.Reproduce el video
- Presione el boton Disparo para comenzar a reproduci

archivos.
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> Especificacion

: Tamafio de imagen fija: 10M(4032*2520) /8M
(3800*2160) /5M(3200*1800)/ 3M(2560*1440)
/VGA(640x480)

eTamafio de video: QHD(2720X1520@P30)/
FHD(1920x1080@P30)/HD(1280x720@P30)

e Apertura: F 1.2 f=25 mm

Angulo de la lente: FOV = 10, el didmetro es de 25 mm

Pantalla de visualizacion: pantalla 1.54"TFT;

: Zoom digital: 5X

e Medios de almacenamiento: tarjeta TF, hasta 256 GB
: Distancia de visualizacién en plena oscuridad: 0.5M-800
: Distancia de visualizacidn con luz débil: 0.5 metros hasta
LED IR: 3W, 850nm

: Puerto USB: USB tipo C

: Fuente de energia: Bateria de litio incorporada :
Temperatura de funcionamiento: -20 °C a +60 °C

: Micréfono: Si, la voz se puede reproducir por compul

1. Encienda el dispositivo, el valor predeterminado es el modo Vid
presione el botén Modo para cambiar al modo Video.
2. Zoom:

Sigue presionando @ o ; botén para acercar o

alejar la imagen. El valor del nivel de ampliacién.
aparece en la pantalla LCD.

3. Comience a grabar video

- Vea su sujeto a través de la pantalla LCD.

-Ajusta el enfoque girando la rueda de enfoque.

Para uso nocturno o con luz insuficiente, encienda el IR
presionando el boton IR. Aumente el brillo presionando

el botén repetidamente. Tiene 7 niveles de

brillo(0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7>0...) El brillo

Se puede ajustar seglin sus necesidades, mas oscuro y
Necesita ajustar mas brillo.

- Presione el botén Disparo para comenzar a grabar. El regis

La duracién se mostrara en la pantalla LCD.

Restaura la configuracion a los valores predeterminados

- Presione el botdn Disparo nuevamente para hacer una g
- Presione el botén Menu para detener el video actual

jugando.

Presione el boton Menu en el modo de reproduccion, la pantg
mostrar el mend de reproduccion. Presione el botén Arriba/Al
escanear bloquear o el[minar,_y presione el botén Disparo para seleccion
uno para ingresar al submend.

Lista del menu de reproduccién:
Mena |Funcién

Borrar | Eliminar el archivo actual o eliminar todos los|archi
en la tarjeta de memoria.

Cerrar | Bloquear o desbloquear el archivo actual o todos lg
kn la tarjeta de memoria.

Descargar archivos a la computadora
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. Temperatura de almacenamiento: -30 °C a +700
Dimension: aproximadamente 158*45*65mm

Peso: aproximadamente 185.2g

> Cargando

Utilice el cable USB proporcionado para cargar
Después de que la bateria esté completamente cargada.

La luz roja apagada.

> Insercion de la tarjeta de memoria

Prepare una tarjeta TF Clase 10 (hasta 256 GB)

por adelantado.

Abra la tapa de la ranura para tarjetas, vera la ranura para t
Inserte la tarjeta TF en la ranura. Asegurate que

la direccidn es correcta. Nunca inserte la tarjeta a la fuerza

arjetas.

4. Terminar de grabar
- Presione el botén Disparo nuevamente para detener la gr.
- El dispositivo dejara de grabar automéaticamente una

La capacidad de la tarjeta de memoria esta llena.

5.El dispositivo puede reproducir el sonido por compu
Aviso:

» Apagado del dispositivo

Si el dispositivo no se activa, verifique si hay algin
defecto y aseglirese de que la bateria esté completamente

» Mala imagen

€ Siusa anteojos, manténgalos puestos mientras
utilizando el dispositivo.

@ Siesdedia, aseglrese de que el IR esté apagado (si el IR esta en
es blanco y negro o la pantalla es de color)

¢ Siesde noche, aseglrese de haber encendido el
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abacion.

vez

tadora.

cargada.

cendido, la pantalla

Hay dos formas de descargar archivos desde el dispositivo.

a una computadora:

Insertando la tarjeta de memoria en un lector de tarjetas

: Al conectar el dispositivo a una computadora usando el
cable USB suministrado.

Usando un lector de tarjetas

1. Expulse la tarjeta de memoria del dispositivo e insértela
lector de tarjetas. Luego conecte el lector de tarjetas a un

computadora.

2. Abra [Mi PC] o [Explorador de Windows] y haga
doble clic en el icono del disco extraible que representa

la tarjeta de memoria.
3. Copie las imagenes de la tarjeta en un directorio de su

eleccion en el disco duro del ordenador.

Conexion del dispositivo a una
PC mediante el cable USB
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en un

Formatee la tarjeta TF, esto puede mejorar la
Compatibilidad de la tarjeta TF.

Para retirar |a tarjeta de la ranura para tarjetas de memoria

dispositivo, presione suavemente el borde de |a tarjeta de n

la tarjeta saldra. Luego retire la tarjeta.

Nota: El dispositivo indicard "NO hay tarjeta” si el TF
La tarjeta no

se instalo.
Operacion basica

>Encendery apagar

Mantenga presionado el botén de ENCENDIDO durante 3 segund
encender el dispositivo. Mantenga presionado el botén ENCEND

apagado del dispositivo.
Mire el ocular/pantalla de visualizacidn y ajuste la

rueda de enfoque segln la distancia real para enfocar

del

nemoria,

os para
DO para encender

hasta que la pantalla esté clara. Si la luz es insuficiente o
usado por la noche, encienda el IR presionando el botén
IR. Aumente el brillo presionando el botén repetidamente. Tiene 7

niveles de brillo (0} 1} 2> 3> 4> 5>
6>7>0...)El brillo se puede ajustar segiin

a tus necesidades. Mantenga presionado IR hacia arriba pa

» Cambiando los modos
La version nocturna tiene 3 modos diferentes: modo foto.

modo video y modo reproduccion. Presione el modo
El botéh puede cambiar el modo.

@ [Modo foto
3 | Modo de video
Modo de reproduccién| Para reproducir lo grabado

Para tomar fotografias fijas

Para grabar video.

IR, presione IR hacia arriba (si IR esta encendido, la p
blanco).
¢ Ajuste el enfoque girando lentamente el foco

rueda. Aseglrate de que esté enfocado

IR -- LED (funcion de visidn nocturna)
En modo foto/video, si tienes que ver la oscuridad

ambiente, presione brevemente el botén IR UP para

active el LED IR, la imagen cambiard a negroy

blanco. EL LED IR tiene siete niveles, presione brevemente ¢
UP para subir el nivel, presione brevemente el botdn IR DO

para bajar el nivel.

Nota: Si el voltaje de la bateria no es suficiente, el nivel del
LED IR disminuird automaticamente. El nivel de IR puede alcg

cuando la carga de la baterfa esta llena.

1"

antalla estd en ne

2| boton IR
WN

nzar hasta 7 nivele

groy”

Configuraciones en modo Foto y Video

Presione el botén Mend en modo foto
o video, puede cambiar la configuracion.

Mend Funcién

Establece la resolucion de la foto.

Opciones: 10M (4032*2520)
Tamario de la imagen 8M(3800*2160)

5M(3200*1800)
3M(2560*1440)

VGA (640*480)
Establece la resolucion del video.

QHD(2720X1520@P30)/
FHD
fitp 0efdoi@msDIB0X720@P30)

Resolucién

Configurar el guardado de pantalla
Pantalla 'su su P
tiempo. Opciones: apagado/un minuto/tres

ahorrar minutos/cinco minutos

1. Enciende la visién nocturna. Conéctalo a una computadg
a través del cable USB suministrado.

2. Al conectarse a la computadora,

aparecera "MSDC" en la pantalla.

3. Abra [Mi PC] o [Explorador de Windows].

Aparece un "Disco extraible" en la lista de unidades.

Haga doble clic en el icono "Disco extraible" para ver su
contenido. Los archivos almacenados en la camara se encu
carpeta denominada "DCIM".

4. Copie las fotos o archivos a su computadora.

NOTAS sobre la limpieza

Antes de limpiar el dispositivo, aseglrese de que el dispositivo
estd apagado. Utilice Gnicamente un pafio seco para limpiar el

exterior del dispositivo. Para evitar danar el
componentes electrénicos, no utilice ningtin liquido de

ra

entranen la

limpieza. Limpia

Los oculares y/o lentes sélo con un pafio suave.

pafio sin pelusa (p. &j. pafio de microfibra). Para
evitar rayar las lentes, utilice inicamente una presion suave
con el pafio de limpieza. Proteja el dispositivo de

polvo y humedad. Guardalo en una bolsa o caja.

a hacer zoom.



Benutzerhandbuch

>Fotos machen

q

P
Lag
e
]

1. Schalten Sie das Gerat ein. Die Standardeinstellung ist d
Bitte driicken Sie die Modustaste, um zum Foto zu wechsel
Modus.

2. Zoomen:
Halten Sie die Taste @ oder gedriickt, um das Bild

er Videomodus

h

zu vergroRern oder zu verkleinern. der Wert der Vergroferungsgtufe

erscheint auf dem LCD-Bildschirm.

Ausschalten

wird, um Energie zu sparen, wenn das Gerat

[Helligkeit ~[Stellen Sie die Helligkeit des
anpassen Bildschirms ein. Optionen: Niedrig/Mittel/Hg
I Stellen Sie die Frequenz der Lichtquelle auf gi
F Passen Sie die Frequenz der Stromversorgung
requenz an die lokale Region an,
um Stérungen zu vermeiden. Optionen:[50Hz]/[60Hz].
Legen Sie die Zeit fest, nach der das Gerft h¢
Auto

Optionen
Terminzeit | Stellen Sie Datum und Uhrzeit des Gerits eif
Flugen Sie den Foto- oder
Datumsstempe

Videodateien den Datumsste
Optionen: Ein/AUS

mp

Sprache

Stellen Sie die OSD-Sprache (Bildschir

Optionen: Englisch; Franzosisch; Spanisch; R

guese;ltalienisch;Vereinfacht
Chinesisch; Traditionelles Chinesisch; R

japanisch

msp

uSSIs

sruntergefahren
inaktiv ist.

el hinzu.

rache) ein.
ortugiesisch

ch;

El

>Produktiibersicht

1. Objektiv mit manuellem Fokus
3. IR-Abwarts-/Verkleinerungs-/Abwartstaste

2. IR-Aufwarts-/VergréRerungs-/Auf
4. Schusstaste

drts-Taste

5. Anzeigebildschirm
7. TF-Kartensteckplatz

9. Abdeckung
11.Infrarot-Filterkappe

6. Handschlaufe
8. USB-Anschluss
10. Stativloch

12. Ein-/Aus-Taste

13.Menii/Modus 14 Batterieabdeckung

3. Machen Sie ein Standbild
- Betrachten Sie |hr Motiv Giber den LCD-Bildschirm.

-Stellen Sie den Fokus ein, indem Sie das Fokusrad drehen

Flir den Einsatz in der Nacht oder bei unzureichendem Licht schalten

Sie die IR durch Driicken der IR-Taste ein. Erhohen Sie die
Helligkeit durch wiederholtes Driicken der Taste. Es gibt 7 Stufe

Helligkeit(0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7> (...Die Helligkeit
kann je nach Bedarf angepasst werden.

- Driicken Sie die Aufnahmetaste, um ein Foto aufzunehme

» Video aufnehmen

h

|6scht alle Dateien, einschlieBlich der
geschitzten Dateien. Bitte kopieren Sie
die wichtigen Dateien vor der
Bestdtigung. Optionen: ok, ich storniere

Format

Stellen Sie das Setup auf die
Standard

. Der Benutzer kann die Firmware-Version se
FW-Version

Information.

> *Wiedergabe

Formatieren Sie lhre TF-Karte. TF-Karte|formatieren

Werkseinstellungen zuriick. Optionen: OK / Abbrechen

en

1. Schalten Sie das Gerat ein und driicken Sie die Modustaste

in den Wiedergabemodus wechseln.

2. Driicken Sie die Auf-/Ab-Taste, um Fotos und Videos
Dateien.

3. Spielen Sie das Video ab

- Driicken Sie die Shot-Taste, um die Wiedergabe des Vi
Dateien.
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anzuzeigen

deos zu starten

> Spezifikation
: Standbildgréfie: 10M(4032*2520) /8M
(3800*2160) /5M(3200*1800)/ 3M(2560*1440)
/VGA(640x480)
oVideogrofie: QHD (2720 x 1520 bei P30)/
FHD (1920 x 1080 bei P30)/HD (1280 x 720 bei P30)
e Blende: F 1.2 f=25mm
Linsenwinkel: FOV=10, Durchmesser betragt 25 mm
Anzeigebildschirm: Bildschirm 1.54"TFT,
: Digitalzoom: 5X
e Speichermedien: TF-Karte, bis zu 256 GB
: Betrachtungsabstand bei Dunkelheit: 0.5M-800M
: Betrachtungsabstand bei schwachem Licht: 0 bis 5 Mete
0 IR-LED: 3W, 850 nm

: USB-Anschluss: Typ-C USB

: Stromquelle: Eingebaute Lithiumbatterie: Betriebstem
-20°C bis +60 °C

: Mikrofon: Ja, die Stimme kann liber den Computer v

r bis unendlich

peratur:

iedergegeben w

. Lagertemperatur: -30 °C bis +700 °C
Abmessungen: ca. 158 x 45 x 65 mm
Gewicht: ca. 185.2g

> Laden

Bitte verwenden Sie zum Aufladen das mitgelieferte US
Nachdem der Akku vollstéandig aufgeladen ist.
Das rote Licht aus.

> Speicherkarte einlegen
Bitte bereiten Sie eine TF-Karte der Klasse 10 (bis zu 25

im Voraus.

Offnen Sie die Kartensteckplatzabdeckung. Sie sehen den Kartensteckplatz.

Stecken Sie die TF-Karte in den Steckplatz. Stellen Sie sic

B-Kabel

5 GB) vor.

her, dass

Die Richtung stimmt. Fiihren Sie die Karte niemals gewaltsam ein

erden

1. Schalten Sie das Gerat ein. Die Standardeinstellung ist der Videg
Driicken Sie die Modustaste, um in den Videomodus zu wed
2.Zoomen:

Driicken Sie weiterhin @ oder ; Taste zum Vergréfiern

Verkleinern Sie das Bild. Der Wert der VergréRerungsstufe
erscheint auf dem LCD-Bildschirm.

3. Beginnen Sie mit der Videoaufnahme

- Betrachten Sie Ihr Motiv uiber den LCD-Bildschirm.
-Stellen Sie den Fokus ein, indem Sie das Fokusrad drehen
Schalten Sie bei Nacht oder bei unzureichendem Licht die |
Driicken Sie die IR-Taste. Erhéhen Sie die Helligkeit, indem

Sie die Taste wiederholt driicken. Es gibt 7 Stufen

Helligkeit(0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7> 0...)Die Helligkeit

kann je nach Bedarf angepasst werden, dunkler und

Muss mehr Helligkeit angepasst werden.

- Driicken Sie die Shot-Taste, um mit der Aufnahme zu begin

Die Dauer wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

modus. Wenn nicht.

hseln.

bzw

R-Funktion ein

nen. Die Aufnahm

- Driicken Sie die Shot-Taste erneut, um eine Pause einzulegen.

- Driicken Sie die Mentitaste ym das aktuelle Video zu stoppen

spielen.

Driicken Sie im Wiedergabemodus die Meniitaste. Der Bildsch
Rufen Sie das Wiedergabement auf. Driicken Sie zum Aufrufe
Scannen, sperren oder lésch_en, und driicken Sie zur Auswahl die Auf
eine, um das Untermen aufzurufen.

Liste der Wiedergabemenliis:
Speisekarte|l Funktion

Loscher

Loschen Sie die aktuelle Datei oder loschen Sig alle|
auf der Speicherkarte.

Sperren Sperren oder entsperren Sie die aktuelle Dateijode
buf der Speicherkarte.

Laden Sie Dateien auf den PC herunte
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4. Beenden Sie die Aufnahme

- Driicken Sie die Aufnahmetaste erneut, um die Aufnahme|zu stoppen.

- Das Gerdt stoppt die Aufnahme einmal automatisch

Die Kapazitat der Speicherkarte ist voll.

5.Das Gerdt kann den Ton iiber den Computer wiedergeben.
Notiz:

» Gerat ausschalten

Formatieren Sie die TF-Karte, dies kann die Leistung verbessern

Kompatibilitdt der TF-Karte.

Um die Karte aus dem Speicherkartensteckplatz des zu entfernen

Gerat, drucken Sie die Kante der Speicherkarte vorsichtig h

Die Karte springt heraus. Entfernen Sie dann die Karte.

«

nein,

Hinweis: Das Gerat meldet ,Keine Karte “, wenn der TF vorhanden ist

Karte wurde nicht installiert.

Grundbetrieb

>Ein- und ausschalten

Driicken Sie die POWER-Taste 3 Sekunden lang, um das Ger.

it

einzuschalten. Driicken Sie zum Einschalten lange auf die POWER-Taste

ausschalten.

Beobachten Sie das Okular/den Bildschirm und stellen Sie s ein

Fokusrad entsprechend der tatsachlichen Entfernung zum Fokussieren

Wenn sich das Gerat nicht aktivieren ldsst, priifen Sie, ob es
defekt ist. Stellen Sie sicher, dass der Akku vollstandig aufg

» Schlechtes Bild
€ Wenn Sie eine Brille tragen, behalten Sie diese bitte ein

Verwendung des Gerats.

. Stellen Sie bei Tageslicht sicher, dass die IR ausgeschaltet ist (falls IR eingeschalte

ist schwarz-weil} oder der Bildschirm ist farbig)

¢ Stellen Sie bei Nacht sicher, dass Sie das Gerat eingesc

10

irm wird angezeigt
n die Auf-/Ab-Taste

ahmetaste

Dateien

alle Dateien

=

Es gibt zwei Moglichkeiten, Dateien vom Gerat herunterzuladen

an einen Computer:

Durch Einlegen der Speicherkarte in einen Kartenleser.

: Durch Anschliefen des Gerdts an einen Computer tber
mitgeliefertes USB-Kabel.

Verwendung eines Kartenlesegerats

1. Werfen Sie die Speicherkarte aus dem Gerat aus und sted
sie in einen Kartenleser. Schliefen Sie dann den Kartenlese

Computer.

eladen ist.

e Weile auf

haltet haben

ken Sie
raneinenan

2. Offnen Sie [Arbeitsplatz] oder [Windows Explorer] und doppelklicken

Sie auf das entsprechende Symbol fiir den Wechseldatentrager

der Speicherkarte.
3. Kopieren Sie Bilder von der Karte in ein Verzeichnis Ihres

Auswahl auf der Festplatte des Computers.

AnschlieRen des Gerats an einen
PC Uber das USB-Kabel
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ist, auf dem Bildschirm).

IR, IR nach oben driicken (wenn IR eingeschaltet ist, ist der

Weil3).

Bildschirm schwarz

& Passen Sie den Fokus an, indem Sie den Fokus langsamer drehen

Rad. Stellen Sie sicher, dass es fokussiert ist

IR - LED (Nachtsichtfunktion)

Im Foto-/Videomodus, wenn Sie die Dunkelheit sehen missen

Umgebung, driicken Sie bitte kurz die IR UP-Taste, um
Aktivieren Sie die IR-LED, das Bild wechselt zu Schwarz und

Weilk. Die IR-LED verfiigt liber sieben Stufen. Driicken Sie kurz die
um die Stufe zu erhéhen, und driicken Sie kurz die IR-ABWARTS-T4

um das Level zu senken.

Hinweis: Wenn die Batteriespannung nicht ausreicht, wird de

R-AUFWARTS-Taste,
ste

I Pegel der IR-LED

automatisch gesenkt. Der IR-Pegel kann bis zu 7 Stufen betragen

wenn der Akku voll ist.

1"

bis der Bildschirm klar ist. Wenn das Licht nicht ausreicht odgr

Bei Verwendung am Abend schalten Sie die IR durch Driicken der

IR-Taste ein. Erhdhen Sie die Helligkeit durch wiederholtes Driicken der Taste.
Es verfiigt Giber 7 Helligkeitsstufen (0} 1} 2> 3> 4>

5>6>7>0.) .)Die Helligkeit kann entsprechend angepasst werden

auf Ihre Bediirfnisse. Driicken Sie lange IR nach oben, um z

> Andern der Modi
Die Nachtversion verfligt iiber 3 verschiedene Modi: Fotom

Videomodus und Wiedergabemodus. Driicken Sie den Mod

Mit der{Taste kann der Modus gedndert werden

©@©

Fotomodus Zum Aufnehmen von Standbilde

Zum Aufnehmen von Videos.

i3

Vigeo Modus

Wiedergabemodus

Zum Abspielen der Aufnahmg

zoomen.

bdus.

us

und » Ei

Driicken Sie im Foto- oder Videomodus die
Menttaste, um die Einstellungen zu andern.

nstellungen im Foto- und Videomodus

Speisekarte

Funktion

BildgroRe

Stellen Sie die Fotoauflosung ein.

Optionen: 10M (4032*2520)
8M (3800*2160)

5M (3200*1800)

3M (2560 * 1440)

VGA (640*480)

Auflos

Stellen Sie die Videoauflosung ein.
QHD(2720X1520@P30)/

FHD

HO1228080@P3m/P30)

ung

Bildschirm

speichern

Stellen Sie den Bildschirmspeicher ein
Zeit.Optionen: Aus/eine Minute/drei

Minuten/finf Minuten

1. Schalten Sie die Nachtsicht ein. SchlieRen Sie es an einen

Uber das mitgelieferte USB-Kabel.

2. Beim AnschlieRen an den Computer
erscheint ,MSDC “auf dem Bildschirm.
3. Offnen Sie [Arbeitsplatz] oder [Windows Explorer].

“

In der Laufwerksliste erscheint ein ,Wechseldatentrager

Doppelklicken Sie auf das Symbol ,Wechseldatentrager

Inhalt. Auf der Kamera gespeicherte Dateien befinden sich i

Ordner mitdem Namen ,DCIM “,

4. Kopieren Sie die Fotos oder Dateien auf lhren Computer.

HINWEISE zur Reinigung

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung des Gerats, dass da

ausgeschaltet ist, verwenden Sie zum Reinigen nur ein troc

Aulienseite des Gerats. Um eine Beschadigung zu verm
Verwenden Sie zum Reinigen der Elektronik keine Reini

,un

Computer an

es anzuzeigen

m

s Gerat vollstandig
kenes Tuch

piden
gungsfliissigkeit.

Reinigen Sie die Okulare und/oder Linsen nur mit einem

fusselfreies Tuch (z.B. Mikrofasertuch). Um ein Verkratzen der Linsén
zu vermeiden, iiben Sie mit dem Reinigungstuch nur

leichten

Staub und Feuchtigkeit. Bewahren Sie es in einer Tiite

ist

Sauber

weichen.

Druck aus. Schiitzen Sie das Gerat vor

vder Schachtel auf.



Manuel de |'Utilisateur

>Prendre des photos

1. Allumez 'appareil, la valeur par défaut est le mode vidéq

Veuillez appuyer sur le bouton Mode pour passer a la phot

mode.
2.Zoom:

Continuez a appuyer sur le bouton @ ou pour zoomer

ou dézoomer l'image. la valeur du niveau de grossissement

apparait sur " écran LCD.

nnement

Hz].

Possibilités

[Luminosité [Régler la luminosité de
"2 S s
ajuster |'ecran Options: Faible/Moyen/Eleve
I Réglez la fréquence de la source lumineuse sur
Frd faire correspondre la fréquence de | approvisio
FeQUENCe | o lectricité dans la région locale
pour éviter les interférences. Options :[50Hz]/[60
At Réglez |'heure d'arrét de |'appareil pour écohomiser
uto de l'énergie si l'appareil est inactif.
Eteindre

Date et heure

Définir la date et |'heure de ['appareil

Timbre dateur

Ajoutez le tampon dateur sur

les fichiers photo ou vidéo.
Options : Activé/Désactivé

Langue

Définissez la langue de I'OSD (a l'écran).

Options :anglais;francais;espagnol;port]
deviner;italien;simplifié
Chinois; Chinois traditionnel ; russe ;

Japonais

(=

>Présentation du produit

1. Objectif avec mise au point manuelle 2. Bouton IR Haut/Zoom avant/Haut
3. Bouton IR Bas/Zoom arriére/Bas 4. Bouton de tir

5. Ecran d'affichage 6. Dragonne

7. Emplacement pour carte TF 8. Port USB

9. Couverture 10.Trou pour trépied

11. Capuchon du filtre infrarouge 12. Bouton d'alimentation

13.Menu/Mode 14.Couvercle de |a batterie

3. Prenez une photo fixe
- Visualisez votre sujet via |'écran LCD.

-Ajustez la mise au point en tournant la molette de mise au

Pour une utilisation nocturne ou avec une lumiere insuffisante,
en appuyant sur le bouton IR. Augmentez la luminosité en appu
plusieurs fois sur le bouton. Il dispose de 7 niveaux de

luminosité(0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7> 0...La luminosité
peut étre ajusté selon vos besoins.

- Appuyez sur le bouton Shot pour prendre une photo

> Enregistrement vidéo

supprimera tous les fichiers, y compris
les fichiers protégés. Veuillez copier
les fichiers importants avant de
confirmer. Options : ok j'annule

Format

Restaurez la configuration aux paramétres d'u

Défaut par défaut. Options : OK / Annuler

L'utilisateur peut voir la version du firmwarg

Version du micrologiciel

information.

> *Relecture

1. Allumez l'appareil, appuyez sur le bouton Mode pour

passer en mode lecture.

2. Appuyez sur le bouton Haut/Bas pour afficher les phptos et les vidéos.

des dossiers.

3.Lire la vidéo

- Appuyez sur le bouton Shot pour lancer la lecture de la vidéo

des dossiers.
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> Spécification
: Taille de l'image fixe : 10 M(4032*2520) /8 M
(3800*2160) /5M(3200*1800)/3M(2560*1440)
/VGA(640x480)
eTaille de la vidéo : QHD(2720X1520@P30)/
FHD(1920x1080@P30)/HD(1280x720@P30)

e Ouverture: F1.2 f=25mm

Angle de l'objectif: FOV = 10, le diamétre est de 25 mm

Ecran d'affichage : écran 1.54"TFT;

:Zoom numérique : 5X

e Supports de stockage : carte TF, jusqu'a 256 Go

: Distance de visualisation dans |'obscurité : 0.5M-800M

: Distance de visualisation dans une lumiére faible : 0.5 m
OLEDIR:3W,850 nm

:Port USB: USBdetypeC

: Source d'alimentation : Batterie au lithium intégrée :
Température de fonctionnement : -20 °C a +60 °C

: Micro : Oui, la voix peut étre lue par ordinateur

allumez l'IR

1. Allumez l'appareil, la valeur par défaut est le mode vidéo. Sin
appuyez sur le bouton Mode pour passer en mode vidéo.

2.Zoom:

Continuez a appuyer sur @ ou ; bouton pour zoomer ou

effectuer un zoom arriére sur l'image. La valeur du niveau de grq

apparait sur ' écran LCD.

3. Commencez a enregistrer une vidéo

- Visualisez votre sujet via |'écran LCD.

-Ajustez la mise au point en tournant la molette de mise au
Pour une utilisation nocturne ou avec une lumiére insuffisa
en appuyant sur le bouton IR. Augmentez la luminosité en appuyant
plusieurs fois sur le bouton. Il dispose de 7 niveaux de

luminosité(0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7>0...)La luminosité

peut étre ajusté selon vos besoins, plus sombre et

besoin d'ajuster plus de luminosité.

- Appuyez sur le bouton Shot pour commencer a enregistre

la durée sera affichée sur " écran LCD.

on.

Formatez votre carte TF. Formater la carte TF

- Appuyez a nouveau sur le bouton Shot pour faire une pguse.

- Appuyez sur le bouton Menu  pour arréter la vidéo en cours

jouant.

Appuyez sur le bouton Menu en mode lecture, 'écran

afficher le menu de lecture. Appuyez sur le bouton Haut/Bas pour

scanner le verrouillage ou la suppression, et appuyez sur le bouton Shot
un pour accéder au sous-menu.

Liste du menu de lecture :
Menu |Fonction

Supprimef sy pprimer le fichier actuel ou supprimer tous les fi
dans la carte mémoire.

verrouillaggl \ierrouiller ou déverrouiller le fichier actuel oultous
dans la carte mémoire.

Télécharger des fichiers sur PC

15

hiers

otre a l'infini

ssissement

point

nte, allumez 'R e

! .
. L enregistremen

. Température de stockage : -30 °C a +700
Dimension: environ 158*45*65mm

Poids : environ 185.2g

> Chargement

Veuillez utiliser le cable USB fourni pour charger
Une fois la batterie complétement chargée.

Le voyant rouge éteint.

> Insertion de la carte mémoire
Veuillez préparer une carte TF de classe 10 (jusqu'a 256
al'avance.

Ouvrez le couvercle de la fente pour carte, vous verrez la fe
Insérez la carte TF dans la fente. Assurez-vous que le

la direction est la bonne. N'insérez jamais la carte de force

n

4. Terminer 'enregistrement

Go)

nte pour carte.

- Appuyez a nouveau sur le bouton Shot pour arréter |'enregistrement.

- L'appareil arrétera automatiquement l'enregistremer

la capacité de la carte mémoire est pleine.

5. L'appareil peut lire le son par ordinateur.
Avis:

» Mise hors tension de ['appareil

Si l'appareil ne s'active pas, vérifiez s'il est défectueux
et assurez-vous que la batterie est complétement chargée.

» Mauvaise image

€ Sivous portez des lunettes, veuillez les garder pendant
en utilisant l'appareil.

@ Silejour, assurez-vous que l'IR est éteint (si l'IR est allum
est en noir et blanc ou |'écran est coloré)

¢ Sic'estlanuit, assurez-vous d'avoir allumé le

10

pour sélectionner

les fichiers

t une fois

é, 'écran

Il existe deux fagons de télécharger des fichiers depuis |'appareil

aun ordinateur :

En insérant la carte mémoire dans un lecteur de carte.

: En connectant 'appareil a un ordinateur a l'aide du
cable USB fourni.

Utiliser un lecteur de carte

1. Ejectez la carte mémoire de |'appareil et insérez-la dans
lecteur de carte. Connectez ensuite le lecteur de carte a un

ordinateur.

2. Ouvrez [Poste de travail] ou [Explorateur Windows] et
double-cliquez sur l'icdne du disque amovible qui représente|

la carte mémoire.
3. Copiez les images de la carte dans un répertoire de votre

choix sur le disque dur de " ordinateur.

Connexion de 'appareil a un
PC via le cable USB
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Formatez la carte TF, cela peut améliorer la

compatibilité de la carte TF.
Pour retirer la carte de |'emplacement pour carte mémoire du

appareil, appuyez doucement sur le bord de la carte mémo

la carte sortira. Retirez ensuite la carte.

Remarque : l'appareil ne demandera AUCUNE carte "si le TR

la carte n'a pas été installée.

Opération de base

> Allumer et éteindre

Appuyez longuement sur le bouton POWER pendant 3 seco

re,

ndes pour

allumer l'appareil. Appuyez longuement sur le bouton POWER pour allumer

hors de 'appareil.
Regardez 'oculaire/l'écran d'affichage et réglez le

molette de mise au point en fonction de la distance réelle d

e mise au point

IR, appuyez sur IR vers le haut (si IR est allumé, |'écran est noir et

blanc).

& Ajustez la mise au point en tournant lentement la mise|au point

roue. Assurez-vous qu'il est concentré

IR-LED (fonction de vision nocturne)
En mode photo/vidéo, si vous devez visualiser |'obscurité

environnement, veuillez appuyer brigvement sur le bouto

activez la LED IR, l'image deviendra noire et

blanc. La LED IR a sept niveaux, appuyez briévement sur le

IR UP pour

bouton IR

UP pour augmenter le niveau, appuyez brievement sur le bouton IR DOWN

pour baisser le niveau.

Remarque : Si la tension de la batterie n'est pas suffisante, le

hiveau de

la LED IR diminuera automatiquement. Le niveau IR peut attejindre 7 niveaux

lorsque la batterie est pleine.

1"

1. Activez la vision nocturne. Connectez-le a un ordinateur

via le cable USB fourni.

2. Lors de la connexion a l'ordinateur,
« MSDC » apparaitra sur |'écran.

3. Ouvrez [Poste de travail] ou [Explorateur Windows].

Un « Disque amovible » apparait dans la liste des lecteurs.

Double-cliquez sur l'icéne "Disque amovible" pour afficher son

Contenu. Les fichiers stockés sur |'appareil photo se trouvent da

dossier nommé "DCIM".

4. Copiez les photos ou les fichiers sur votre ordinateur.

REMARQUES sur le nettoyage

Avant de nettoyer l'appareil, assurez-vous que |'appareil
est éteint, utilisez uniquement un chiffon sec pour nettoyer le

l'extérieur de l'appareil. Pour éviter d'endommager le

ns le

électroniques, n’ utilisez aucun liquide de nettoyage. Haire le ménage

jusqu'a ce que 'écran soit clair. Si la lumiére est insuffisante g
utilisé le soir, allumez l'IR en appuyant sur le bouton IR.
Augmentez la luminosité en appuyant plusieurs fois sur le bouton. Il

dispose de 7 niveaux de luminosité (0} 1} 2> 3> 4>
5>6>T7>0...)La luminosité peut étre ajustée en fonction

a vos besoins. Appuyez longuement sur IR vers le haut pou

» Changerles modes
La version nuit dispose de 3 modes différents : mode photo
mode vidéo et mode de lecture. Appuyez sur le mode

le bout‘Pn peut changer de mode

©) [Mode photo
3 | Mode vidéo

Pour prendre des photos fixeg

Pour enregistrer une vidéo.

Mode de lecture | Pour lire I'enregistrement

»  Parametres en mode photo et vidéo

Appuyez sur le bouton Menu en mode
photo ou vidéo pour modifier les paramétres.

Menu Fonction

Définissez la résolution de la photo.

Options :10M (4032*2520)
8M(3800*2160)
5M(3200*1800)
3M(2560*1440)
VGA(640*480)

Définissez la résolution vidéo.

QHD(2720X1520@P30)/
FHD

HBURAVSROEHBP)

Taille de l'image

Résolution

. Définir la sauvegarde d'écran
Ecran i y . .
time.Options : off/une minute/trois

sauvegarder| . . ;
ga minutes/cing minutes

les oculaires et/ou les lentilles uniquement avec un chiff

chiffon non pelucheux (par exemple un chiffon en microfibre).
Pour éviter de rayer les lentilles, n'exercez qu'une légére
pression avec le chiffon de nettoyage. Protégez |'appareil de

Zzoomer.

n doux.

la poussiére et I'hnumidité. Rangez-le dans un sac ou une boite.
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Manuale d'uso

>Scattare foto

1. Accendi il dispositivo, l'impostazione predefinita & la madalita Video

Si prega di premere il pulsante Modalita per passare alla fo

modalita.
2. Zoom:

Continuare a premere il pulsante @ o per ingrandire
o rimpicciolire l'immagine. il valore del livello di ingrandimento

appare sullo schermo LCD.

to

Lingua

[Luminosita [Imposta la luminosita dello

regolare schermo Opzioni: Bassa/media/Alta

I Imposta la frequenza della sorgente luminos
abbinare la frequenza della fornitura

Frequenza elettrica nella regione locale
per evitare interferenze. Opzioni:[50Hz]/[60Hz].
Imposta ['ora di spegnimento del dispositiva

Auto risparmio energetico se il dispositivo € inatt

Spegni s
Opzioni

Appuntamento Imposta la data e |'ora del dispositivo
Aggiungi il timbro della data sui

[ timbro della data| ¢+ . ;

tumerecelz = tile di foto o video.
Opzioni: On/OFF
Imposta la lingua dell'0SD (sullo schetmo)
Opzioni: inglese; francese; spagnolo; partog

indovina;italiano;semplificato
Cinese; Cinese tradizionale; Russo;

giapponese

asu

peril
vO.

hese

>Panoramica del prodotto

1. Obiettivo con messa a fuoco manuale 2. Pulsante IR su/Zoom avanti/Su
3. Pulsante IR Gili/Zoom indietro/Gil 4. Pulsante di tiro

5. Schermata di visualizzazione 6. Cinturino da polso

7. Slot per scheda TF 8. Porta USB

9. Copertina 10.Foro per treppiede

11.Ta;ﬁm filtro infrarossi 12 Pulsante di accensione
13.Menu/Modalita 14.Coperchio della batteria

3. Scatta una foto
- Visualizza il soggetto tramite lo schermo LCD.

-Regolare la messa a fuoco ruotando la rotella di messa a fi

Per |'uso notturno o con luce insufficiente, accendere
l'IR premendo il pulsante IR. Aumentare la luminosita
premendo ripetutamente il pulsante. Ha 7 livelli di

luminosita(0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7> 0...La luminosita
puo essere regolato in base alle vostre esigenze.

- Premi il pulsante Scatta per scattare una foto

» Registrazione video

oco

Formatta la tua scheda TF. Formatta la $sche

eliminera tutti i file, inclusi

quelli protetti. Si prega di

copiare i file importanti prima

di confermare. Opzioni: ok annullo

Formato

_ . |Ripristina la configurazione alle impostazjoni
Predefinito di fabbrica. Opzioni: OK / Annulla

. L'utente pud vedere la versione del firmwar
Versione FW P

informazione.

» *Riproduzione

daTF

predefinite

1.Accendere il dispositivo, premere il pulsante Modalita per

passare alla modalita di riproduzione.
2.Premere il pulsante Su/Gil per visualizzare foto e vid
File.

3.Riprodurreil video

eo

- Premi il pulsante Scatta per avviare la riproduzione del video

File,

14

> Specifica

: Dimensioni immagine fissa: 10 M(4032*2520) /8 M
(3800*2160) /5M(3200*1800)/3M(2560* 1440)
/VGA(640x480)

eDimensioni video: QHD(2720X1520@P30)/
FHD(1920x1080@P30)/HD(1280x720@P30)

e Apertura: F 1.2 f=25 mm

Angolo dell'obiettivo: FOV=10, il diametro & 25 mm

Schermo: schermo 1.54"TFT;

: Zoom digitale: 5X

e Supporti di memorizzazione: scheda TF, fino a 256 GE

: Distanza di visione al buio: 0.5M-800M

: Distanza di visione in condizioni di luce debole: da 0.5 m

o LED IR: 3 W, 850 nm

: Porta USB: USB ditipo C

: Alimentazione: Batteria al litio incorporata :
Temperatura di funzionamento: da -20°C a +60°C

: Mic: Si, la voce puo essere riprodotta dal computer

3

etri a infinito

1. Accendi il dispositivo, l'impostazione predefinita & la modalit
premere il pulsante Modalita per passare alla modalita Vide
2.Zoom:

Continua a premere @ o ; pulsante per ingrandire o

rimpicciolire 'immagine. Il valore del livello di ingrandimen
appare sullo schermo LCD.

3. Inizia a registrare il video

- Visualizza il soggetto tramite lo schermo LCD.
-Regolare la messa a fuoco ruotando la rotella di messa a fu
Per un utilizzo notturno o con luce insufficiente, attivare l'IR
premendo il pulsante IR. Aumenta la luminosita premendo
ripetutamente il pulsante. Ha 7 livelli di

luminosita(0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7> 0...)La luminosita

puo essere regolato in base alle tue esigenze, piu scuro e
& necessario regolare pit luminosita.

- Premi il pulsante Scatto per iniziare a registrare. Il record

la durata verra visualizzata sullo schermo LCD.

a Video. Altrimenti.

0.

oco

tramite

- Premi nuovamente il pulsante Scatto per fare una pausa.

- Premere il pulsante Menu per interrompere il video corren
giocando.

Premere il pulsante Menu in modalita riproduzione, lo scherm

visualizzare il menu di riproduzione. Premere il pulsante Su/G

o apparira

it per

bloccare o eliminare la scansione e premere il pulsante Scatto per selezionare

uno per accedere al sottomenu.

Elenco del menu di riproduzione:
Menu |Funzione

Cancellars

Elimina il file corrente o elimina tutti i file
nella scheda di memoria.

Serraturd Blocca o sblocca il file corrente o tutti i file
hella scheda di memoria.

Scaricare file sul PC

15

. Temperatura di stoccaggio: da -30'C a +700
Dimensioni: circa 158 x 45 x 65 mm

Peso: circa 185.2g

> Ricarica

Si prega di utilizzare il cavo USB fornito per caricare
Dopo che la batteria &€ completamente carica.

La luce rossa spenta.

> Inserimento della scheda di memoria
Si prega di preparare una scheda TF di Classe 10 (fino a

in anticipo.

256 GB)

Apri il coperchio dello slot per schede, vedrai lo slot per schede.

Inserisci la scheda TF nello slot. Assicurati che

la direzione & giusta. Non inserire mai la scheda con forza

4. Termina la registrazione

- Premi nuovamente il pulsante Scatto per interrompere la

-1l dispositivo interrompera la registrazione automaticamente una volta

la capacita della scheda di memoria € piena.

5.1l dispositivo pud riprodurre |'audio tramite compute
Avviso:

» Spegnimento del dispositivo

Se il dispositivo non si attiva, verificare se &
difettoso e assicurarsi che la batteria sia completamente c3

» Immagine scadente
€ Seindossi gli occhiali, tienili per tutto il tempo

utilizzando il dispositivo.

registrazione.

o

rica.

€ Sedigiorno, assicurati che l'IR sia spento (se 'IR & acceso, screen

€ in bianco e nero o lo schermo é a colori)

¢ Sedinotte, assicurati di aver acceso il

10

Esistono due modi per scaricare file dal dispositivo

aun computer:

Inserendo la scheda di memoria in un lettore di schede.

: Collegando il dispositivo a un computer utilizzando il
cavo USB in dotazione.

Utilizzo di un lettore di schede

1. Espelli la scheda di memoria dal dispositivo e inseriscila
un lettore di schede. Quindi collega il lettore di schede a

computer.

2. Aprire [Risorse del computer] o [Esplora risorse] e

fare doppio clic sull'icona del disco rimovibile che rappresenta

la scheda di memoria.
3. Copia le immagini dalla scheda in una directory del tuo

scelta sul disco rigido del computer.

Collegamento del dispositivo a un
PC tramite il cavo USB
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Formatta la scheda TF, questo puo migliorare

compatibilita della carta TF.

Per rimuovere la scheda dallo slot della scheda di memorialdel

dispositivo, premere delicatamente il bordo della memory

la carta verra fuori. Quindi rimuovere la carta.

Nota: il dispositivo non richiedera alcuna scheda"se il TF

la scheda non é stata installata.

Operazione base

>Accendi e spegni

rard,

Premere a lungo il pulsante POWER per 3 secondi per accendere
il dispositivo. Premere a lungo il pulsante POWER per accendere

spegnere il dispositivo.

Osservare |'oculare/schermo del display e regolare

rotella di messa a fuoco in base alla distanza effettiva da mg

IR, premi IR in alto (se IR & attivo, lo schermo € nero g
bianco).
& Regolare la messa a fuoco ruotando lentamente la mes

ruota. Assicurati che sia focalizzato

IR - LED (funzione di visione notturna)
In modalita foto/video, se devi vedere |'oscurita

ambiente, premere brevemente il pulsante IR UP per

attivare il LED IR, 'immagine diventera nera e

bianco. Il LED IR ha sette livelli, premere brevemente il pulg
UP per aumentare il livello, premere brevemente il pulsant

per abbassare il livello.

Nota: se la tensione della batteria non é sufficiente, il livello d
IR si abbassera automaticamente. Il livello IR pud arrivare fin

quando la carica della batteria & piena.

1"

1. Attiva la visione notturna. Collegalo a un computer

tramite il cavo USB in dotazione.

2. Quando ci si connette al

computer, sullo schermo verra visualizzato "M
3. Aprire [Risorse del computer] o [Esplora risorse].
Nell'elenco delle unita viene visualizzato un "Disco rimovibi
Fare doppio clic sull'icona "Disco rimovibile" per visualizzarlo|

Contenuti. | file memorizzati sulla fotocamera si trovano ne

cartella denominata "DCIM".

4, Copia le foto o i file sul tuo computer.

NOTE sulla pulizia

Prima di pulire il dispositivo, assicurarsi che il dispositivo
& spento, utilizzare solo un panno asciutto per

BYLtho del dispositivo. Per evitare di danneggiare il
elettronica, non utilizzare liquidi detergenti. Pulito

ttere a fuoco

finché lo schermo non diventa chiaro. Se la luce é insufficient
utilizzato la sera, accendere 'IR premendo il pulsante IR. Aumenta
la luminosita premendo ripetutamente il pulsante. Ha 7 livelli

di luminosita (0} 1} 2> 3> 4> 5> 6>
7>0...)La luminosita puo essere regolata in base

alle tue esigenze. Premere a lungo IR verso |'alto per ingran

> Modifica delle modalita
La versione notturna ha 3 diverse modalita: modalita foto.

modalita video e modalita di riproduzione. Premere la moda
il pulsa‘pte puod cambiare modalita
© [Modalita foto
3 | Modalita video

Modalita di riproduziong Per riprodurre la registraziong

Per scattare foto

Per registrare video.

eo

dire.

sa afuoco

ante IR
e IR DOWN

el LED
a7 livelli

»  Impostazioniin modalita foto e video

Premere il pulsante Menu in modalita foto
o video per modificare le impostazioni.

Menu Funzione

Imposta la risoluzione della foto.
Opzioni:10M (4032*2520)
8M(3800*2160)
5M(3200*1800)
3M(2560*1440)

VGA(640*480)

Imposta la risoluzione video.

QHD(2720X1520@P30)/
FHD

HBURAVSROEHBP)

Dimensione dell'immagine

Risoluzione

Imposta il salvataggio dello schermo
Schermo P o g8 i
tempo.Opzioni: spento/un minuto/tre

salva minuti/cinque minuti

SDC".

la cartella

gli oculari e/o le lenti solo con una morbida.
un panno che non lascia pelucchi (ad esempio un panno in

microfibra). Per evitare di graffiare le lenti, esercitare solo una legge

pressione con il panno per la pulizia. Proteggi il dispositivo da

polvere e umidita. Conservalo in una borsa o in una scatg

=
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Anvandarmanual

>Produktoversikt

1. Objektiv med manuell fokus 2. IR Upp/Zooma in/Upp-knapp

3.IR ned/Zooma ut/Ned knapp 4. Shot-knapp
5. Bildskdrm 6. Handledsrem
7. TF-kortplats 8. USB-port

9. Téck 10. Stativhal
11. Infrarétt filterlock 12. Stromknapp

13.Meny/Lage 14. Batterilock

> Tar bilder

1. Sl pa enheten, standard &r videolage
Tryck pa lagesknappen for att vaxla till foto
lage.

2. Zooma:

Fortsatt att trycka pa knappen @ eller for att
zooma in eller ut pa bilden. véardet av forstoringsnivan

visas pa LCD-skdrmen.

3. Ta ett stillbild
- Se ditt motiv via LCD-skarmen.

-Justera fokus genom att vrida fokushjulet

For nattbruk eller otillrackligt ljus, sla pa IR genom
att trycka pa IR-knappen. Oka ljusstyrkan genom att trycka
pa knappen upprepade ganger. Den har 7 nivaer av

ljusstyrka(0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7> 0...Ljusstyrkan
kan justeras efter dina behov.

- Tryck pa knappen Shot for att ta ett foto

» Spelainvideo

[Ljusstyrka [Stallin skarmens
ljusstyrka Alternativ: Lag/mellan/Hog

justera
I Stallin ljuskéllans frekvens pa
Frek matcha frekvensen for elforsorjningen i
rekvens den lokala regionen for att
forhindra storningar. Alternativ: [50Hz]/[60Hz].
Bil Stallin tiden for att stdnga av enheten
! for att spara energi om enheten ar inak{
Stang av

alternativ

Datum Tid | Stallin datum och tid for enheten

Lagg till datumstampeln pa

Datumstampelfotot eller videofilerna.
Alternativ: Pa/AV

Stallin OSD-sprak (pa skdrmen).
Alternativ: engelska; franska; spanska; g
Sprak gissa;italienska;forenklat

kinesiska; Traditionell kinesiska;ryska;

japanska

iv.

orty

f
!
&
8
Formatera ditt TF-kort. Formatera TF-kort
kommer att radera alla filer
Formatera

inklusive de skyddade filerna. Kopiera
de viktiga filerna innan du
bekréftar. Alternativ: ok jag avbryter

Standard | alternativ: OK / Avbryt

. Anvandaren kan se firmwareversionen
FW-version

information.

> “Uppspelning
1. Sla pa enheten, tryck pa lagesknappen for att

vaxla till uppspelningslage.

2. Tryck pd Upp/Ner-knappen for att visa foton och vidéo

filer.

3.Spela upp videon

- Tryck pa Shot-knappen for att borja spela upp videon
filer.
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> Specifikation

: Stillbildsstorlek: 10M(4032%2520) /8M
(3800*2160) /5M(3200*1800)/3M(2560* 1440)
/VGA(640x480)

eVideostorlek: QHD(2720X1520@P30)/
FHD(1920x1080@P30)/HD(1280x720@P30)

e Blandare: F 1.2 f=25mm

Linsvinkel: FOV=10, diameter ar 25 mm

Skarm: skdarm 1.54"TFT;

: Digital zoom: 5X

e Lagringsmedia: TF-kort, upp till 256 GB

: Betraktningsavstand i alla mérker:0.5M-800M

: Betraktningsavstand i svagt ljus:0.5meter till odndligt

o IR LED: 3W,850nm

: USB-port: Type-C USB

: Stromkalla: Inbyggt litiumbatteri :
Driftstemperatur: -20C till +60'C

: Mic: Ja, rosten kan spelas upp via dator

1. Sla pa enheten, standard ar videoldge. Om inte.
tryck pa Mode-knappen for att vaxla till videolage.
2. Zooma:

Fortsatt att trycka pd @ eller ; for att zooma in eller

zooma ut bilden. Véardet pa forstoringsnivan
visas pa LCD-skdrmen.

3. Borja spelain video

- Se ditt motiv via LCD-skarmen.

-Justera fokus genom att vrida fokushjulet

For natt eller otillrdcklig ljus anvandning, sla pa IR genom
trycka pa IR-knappen. Oka ljusstyrkan genom att trycka pa

knappen upprepade ganger. Den har 7 nivder av

ljusstyrka(0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7> 0...)Ljusstyrkan

kan justeras efter dina behov, mdrkare och

behover justeras mer ljusstyrka.

- Tryck pa Shot-knappen for att borja spela in

varaktighet kommer att visas pa LCD-skarmen.

Aterstall installningarna till fabriksinstallningarna.

- Tryck pa Shot-knappen igen for att gora en paus.
- Tryck pd menyknappen f&r att stoppa den aktuella videon
spelar.

Tryck pa menyknappen i uppspelningslage, skarmen komme
visa uppspelningsmenyn. Tryck pa Upp/Ner-knappen for att
skanningslés eller radera, och tryck pa Shot-knappen fér att viilja
en for att komma in i undermenyn.
Uppspelningsmenylista:

Meny |Fungera

Ta bort| Ta bort den aktuella filen eller ta bort alla filer
i minneskortet.

L3sa |Lasellerdsupp den aktuella filen eller alla filer
i minneskortet.

Ladda ner filer till PC
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. Férvaringstemperatur: -30'C till +700
Matt: ca 158*45*65mm
Vikt: ca.185.2g

>Laddning

Anvand den medféljande USB-kabeln for att ladda
Efter att batteriet ar fulladdat.

Den roda lampan slackt.

> Sitta i minneskort

Forbered ett Class 10 TF-kort (upp till 256 GB)

i forvag.

Oppna kortfackets lock, du kommer att se kortplatsen.
Séatt in TF-kortet i kortplatsen. Se till att

riktningen &r ratt. Satt aldrig i kortet med vald

4. Avsluta inspelningen

- Tryck pa Shot-knappen igen for att stoppa inspelningen.

- Enheten kommer att sluta spela in automatiskt en gang

minneskortets kapacitet &r full.

5.Enheten kan spela upp ljudet via datorn.
Lagga marke till:

» Stdngav enheten

Om enheten inte aktiveras, kontrollera om den ar
defekt. Se till att batteriet ar fulladdat.

» Dalig bild

€ Omdu bér glasdgon, véanligen ha dem pa medan
anvander enheten.

€ Om pddagen, setill att IR dr avstangt (om IR &r pa, ska
ar svartvit eller skarmen ar fargad)

4 Om det ar pa natten, se till att du har slagit pa

10

rmen

Det finns tva satt att ladda ner filer fran enheten

till en dator:

Genom att satta in minneskortet i en kortldsare.

: Genom att ansluta enheten till en dator med hjélp av
medféljande USB-kabel.

Anvénda en kortlasare

1. Ta ut minneskortet fran enheten och satt in
detien kortlasare. Anslut sedan kortlasaren till en

dator.

2. Oppna [Den hir datorn] eller [Windows Utforskaren] och
dubbelklicka pa ikonen for flytthar disk som representerar

minneskortet.
3. Kopiera bilder fran kortet till en katalog pa din

val pa datorns harddisk.

Ansluta enheten till en
PC via USB-kabeln
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Formatera TF-kortet, detta kan forbattra
TF-korts kompatibilitet.

For att ta bort kortet fran minneskortplatsen pa

enheten trycker du forsiktigt in kanten pa minneskortet,

kortet kommer ut. Ta sedan bort kortet.

Obs: Enheten kommer att frdga NO card"om TF
kortet inte installerat.

Grundlaggande drift
>Sla pa och sténg av

Tryck lange pd POWER-knappen i 3 sekunder for att sla
pa enheten. Tryck lange pa POWER-knappen for att vrida

av enheten.
Titta pa okularet/displayskdrmen och justera

fokushjul enligt det faktiska avstandet till fokus

IR, tryck IR uppat (om IR &r pa ar skarmen svart och
vit).
¢ Justera fokus genom att sakta vrida fokus

hjul. Se till att den ar fokuserad

IR -- LED (Nattseende funktion)

| foto-/videolage, om du maste se morkret
miljo, vénligen tryck kort pa IR UP-knappen for att
aktivera IR-lysdioden kommer bilden att andras till svart ogh

vit. IR LED har sju nivaer, tryck kort pa IR
UP-knappen for att 6ka nivan, kort tryck pa IR DOWN-knappen

for att sdnka nivan.

Obs: Om batterispanningen inte racker till kommer IR LED-nivan
att sjunka automatiskt. IR-niva kan upp till 7 nivaer

nar batteriet ar fullt.

1"

1. Sla pa morkerseendet. Anslut den till en dator

via den medfoljande USB-kabeln.

2. Nar du ansluter till

datorn visas "MSDC" pa skarmen.

3. Oppna [My Computer] eller [Windows Explorer].
En "Flyttbar disk" visas i enhetslistan.

Dubbelklicka pa ikonen "Flyttbar disk" for att se dess

innehall. Filer lagrade pa kameran finnsi

mapp med namnet "DCIM".

4. Kopiera fotona eller filerna till din dator.

ANMARKNINGAR om rengéring

Innan du rengor enheten, se till att enheten

dr avsténgd, Anvand endast en torr trasa for att rengéra

utsidan av enheten. For att undvika att skada
elektronik, anvand ingen rengdringsvatska. Rena

tills skdrmen ar ren. Om ljuset ar otillrackligt eller

anvinds pa kvillen, sla pa IR genom att trycka pa

IR-knappen. Oka ljusstyrkan genom att trycka pa knappen upprepade ganger.
Den har 7 nivder av ljusstyrka(0} 1} 2> 3>

4>5>6>T7>0...)Ljusstyrkan kan justeras efter

till dina behov. Tryck lange upp IR for att zooma.

> Andralagen
Nattversionen har 3 olika ldgen: fotoldge.

videoldge och uppspelningslage. Tryck pa Mode

knappen kan dndra lage

©) |Fotolage For att ta stillbilder

3 | Video ldge For att spela in video.

Uppspelningsldge Fér att spela upp det inspelade

> Instéllningar i foto- och videoldge

Tryck pa menyknappen i foto-
eller videolage, kan andra instéllningarna.

Meny Fungera

Stall in fotouppldsningen.
Alternativ: 10 miljoner (4032*2520)
8M(3800*2160)

5M(3200%1800)

3M(2560*1440)

VGA(640*480)

Stéll in videoupplosningen.

Upplésning | QHD(2720X1520@P30)/

Bildstorlek

FHD
HBORADSHORIHP)
. Stéllin skdrmslacknin
Skarm ' i
tid. Alternativ: av/en minut/tre
Spara minuter/fem minuter

okularen och/eller linserna endast med en mjuk.

luddfri trasa, (t.ex. mikrofiberduk). For att undvika
att repa linserna, anvand endast ett latt
tryck med rengoringsduken. Skydda enheten fran

damm och fukt. Férvara den i en pése eller [3da.




Uzivatelsky manual

> Fotografovani

2 3 45

1. Zapnéte zarfzeni, vychozi je rezim Video

Stisknutim tlacftka Mode pr&pnete na fotografii

rezinu.
2. Pribliz¥ni:

Podrzte tlacftko @ nebo pro pribliz¥ni
nebo oddaleni obrazku. hodnota trovné zvétsEni

Na obrazovce LCD se zobrazi .

[Jas Nastaveni jasu obrazovky
upravit MozHMosti: Nizky/str&dni/Vysoky
I Nastavte frekvenci zdroje svétla na
prizpasobte frekvenci dodévky elektrifry
Frekvence v mistnim regionu, abyste
zabranili rus¥ni. MozHosti: [50Hz]/[60Hz].
A Nastavte c¥s vypnuti zarfzeni pro Gspor
uto energie, pokud je zarfzeni necthné.
Vypnout :
MozHosti
C¥s schlizky | Nastavte datum a c¥s zarfzen{

Datum razitkd

Pritlejte datumové razitko na

soubory fotografie nebo videa.
MozMosti: On / OFF

Jazyk

Nastavte jazyk OSD (na obrazovce).
MozMosti:anglictina;francouzstina;span
hadam;italsky;zjednodus#né

Cihstina; tradichi cfhstina; rustina;
japonsky

Elsti

na;portustina

> Préhled produktu

1. Objektiv s manualnim ostr&nim
3. Tlacftko IR dolG/oddaleni/dold

5. Obrazovka displeje

7. Slot pro kartu TF

2. Tlacftko IR Up/Zoom in/Up
4. Tlacftko Shot

6. REminek na zapésti

8. USB port

10. Otvor pro stativ

12. Tlacftko napajeni

14. Kryt baterie

9. Kr'yt . L
11. Krytka infrac¥rveného filtru
13. Nabidka/Reztfn

3. Poritite fotografii
- Zobrazte svij prédmét na LCD obrazovce.

-Upravte zaostr¥ni otac¥nim zaostrvaciho kolecka

Pro noc nebo nedostatectié osvétleni zapnéte
IR stisknutim tlacitka IR. Opakovanym stisknutim
tlacftka zvyste jas. Ma 7 Grovni

jas (0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7> 0...jas
lze upravit podle vasith potr&b.
- Stisknutim tlacftka Shot porftlite fotografii

» Nahrdvanividea

4

Naformatujte svou TF kartu. Naformatujte k

smaz¥ vs&chny soubory vcEtné
chranénych soubort. Pr&d potvrzenim
zkopirujte dulezité soubory.

MozHosti: ok, rusffn

Format

Obnovte nastaveni na vychozi tovarni
nastaveni. MozHMosti: OK / Storno

Vychozi

Verze FW Uzlatel vidi verzi firmwaru

informace.

5 *Pr¥hravani

1.Zapnéte zarfzeni a stisknéte tlacftko Mode

pr&pnout do rezinu préhravani.

2. Stisknéte tlacftko Nahoru/Dolt pro zobrazeni fotogra
soubory.

3. Pr¥hrajte video

- Stisknutim tlacftka Shot spustite pr¥hravani videa

soubory.
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artu TF

fii a videa

> Specifikace
: Velikost statického snimku: 10M (4032*2520) / 8M
(3800*2160) / 5M (3200*1800)/ 3M (2560*1440)
VGA (640x480)
oVelikost videa: QHD (2720X1520@P30)/
FHD (1920x1080@P30)/HD (1280x720@P30)
e Clona: F 1.2 f=25mm
Uhel objektivu: FOV=10, primé&r je 25mm
Obrazovka displeje: obrazovka 1.54" TFT;
: Digitalni zoom: 5X
e Pamétsva média: karta TF, az256 GB

: Pozorovaci vzdalenost ve tmé: 0.5M-800M

: Pozorovaci vzdélenost pri‘slabém osvétleni: 0.5 metr( azhekonecio

o IRLED: 3W, 850nm

: Port USB: USB typu C

: Zdroj energie: Vestavéna lithiova baterie
: Provozni teplota: -20C az%60'C

: Mikrofon: Ano, hlas lze préhravat z pocitac¥

1. Zapnéte zarfzeni, vychozi je rezim Video. Pokud ne.
stisknéte tlacitko Mode pro pr¥pnuti do rezinu Video.
2. Pribliz¥ni:

Pokractijte stisknutim tlacitka @ nebo ; tlacftko pro prigliz&ni nebo

oddalit obrazek. Hodnota trovné zvétséni
Na obrazovce LCD se zobrazi .

3. Zactiéte nahravat video
- Zobrazte svij prédmét na LCD obrazovce.

-Upravte zaostr¥ni otac&nim zaostrdvaciho kolecka

Pri‘pouziti v noci nebo prinedostatectiém osvétleni zapnéte

stisknutim tlacftka IR. Opakovanym stisknutim tlacftka
zvyste jas. Ma T Grovni

jas (0> 1>2>3>4>5>6>7>0..) Jas
lze upravit podle vasith potr&b, tmavsfa

je tr¥ba upravit vice jasu.

- Stisknutim tlacftka Shot zahajite nahravani

doba trvani se zobrazi na LCD obrazovce.

R

- Opétovnym stisknutim tlacftka Shot udélate pauzu.

- Stisknéte tlacftko Menu  pro zastaveni aktuélniho videa
hrani.

Stisknéte tlacftko Menu v reztmu pr¥hravani, obrazovka se zo
zobrazte nabidku pr&hravani. Stisknéte tlacftko Nahoru/Dolt
skenovani uzamknout nebo odstranit, a stisknéte tlacitko Shot pro vybé
jeden pro vstup do podnabidky.

Seznam nabidky pr&hrdvani:
Jidelni listek] Funkce

Vymazat smazte aktudlni jeden soubor nebo odstrafite vs&chn

v pamétyvé karté.

ZAamek| Zamknéte nebo odemknéte aktudlni jeden soubor nebg

I pamétsvé karté.

Stahnout soubory do PC
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brazi

y soubory

vs&chny soubory

. Skladovaci teplota: -30'C az%4700
Rozmér: cca 158*45*65mm

Hmotnost: cca 185.2g
> Nabijeni
K nabijeni pouzijte dodany USB kabel

Po Gplném nabiti baterie.

C¥rvené svétlo zhaslo.

> Vloz¥ni pamétsveé karty

Pripravte si kartu TF tritly 10 (az'256 GB)
dopr¥du.

Otevr&te kryt slotu pro kartu, uvidite slot pro kartu.
Vlozte TF kartu do slotu. Ujistéte se, z&

smér je spravny. Nikdy nevkladejte kartu nasilim

4. Dokonc¥te nahravani

- Dalsfn stisknutim tlacitka Shot nahravani zastavite.
- Zarfzeni jednou automaticky zastavi nahravéni
kapacita pamétyvé karty je plna.

5. Zarfzeni mGz¥ pr¥hravat zvuk z pocftac¥.
Oznameni:

» Vypnuti zarfzeni

Pokud se zarfzeni neaktivuje, zkontrolujte, zda neni vadné,
Ujistéte se, z¥ je baterie plné nabita.

» SPatny obraz

€ Pokud nosite bryle, méjte je prosim nasazené
pomoci zarizeni.

€ Pokud je ve dne, ujistéte se, z¥ je IR vypnuto (pokud je IR z3
je c¥rnobily nebo je obrazovka barevna)

¢ Pokud v noci, ujistéte se, z¥ jste zapnuli
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Existuji dva zpUsoby stahovani souborli ze zarfzeni

do pocftack:

Vloz¥nim pamétdvé karty do ctecky karet.

: Pripojenim zarfzeni k pocitacpomoci
dodévany USB kabel.

Pouziti ctecky karet

1. Vyjméte pamétBvou kartu ze zarfzeni a vlozte ji
do ctecKy karet. Poté pripojte ctecku karet k a

pocitacY

2. Otevr¥te [Tento pocftacYnebo [Prizkumnik Windows] a
poklepejte na ikonu vyménitelného disku, ktera prédstavuje

pamét¥vou kartu.
3. Zkopirujte obrazky z karty do svého adresar¥

volbu na pevném disku pocftac¥.

Pripojeni zarfzeni k pocitacl
pomoci kabelu USB
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pnuto, obrazovka

Naformatujte kartu TF, mdz¥ to zlepsit

kompatibilita TF karty.
Chcete-li vyjmout kartu ze slotu pro pamét¥vou kartu v zarfzeni

zarfzeni, jemné zatlacte na okraj pamétdvé karty,

karta vyskock Poté kartu vyjméte.

Pozndmka: Zarfzeni vyzve NO card “ pokud TF

karta nebyla
nainstalovana.

Zakladni operace

>7Zapnout a vypnout

Zarfzeni zapnete dlouhym stisknutim tlacftka POWER na
3 sekundy. Dlouhym stisknutim tlacitka POWER otocte

vypnout zarfzeni.
Sledujte okulér/displej a upravte

zaostrvaci kolecKo podle skutechié vzdalenosti k zaostrgni

IR, stisknéte IR nahoru (pokud je IR zapnuto, obrazo
bily).
¢ Upravte zaostrEni pomalym otac®nim zaostr¥ni

kolo. Ujistéte se, z¥ je zaostr¥no

IR -- LED (funkce noctiho vidéni)
V rezitnu foto/video, pokud musite vidét tmu

prostr&di, kratce stisknéte tlacftko IR UP

aktivujte IR LED, obraz se zméni na c¥rny a

bily. IR LED ma sedm Grovni, kratce stisknéte tlacftko IR
UP pro zvys¥ni Urovné, kratce stisknéte tlacftko IR DOWN

snizit Groven.

Poznamka: Pokud napéti baterie neni dostatectié, Groven IR L
automaticky zhasne. Uroven IR maz¥ byt az7 drovni

kdyzYe baterie plna.

1"

1. Zapnéte nocHii vidéni. Pripojte jej k pocftacl
prostr¥dnictvim dodaného USB kabelu.

2. Pripripojovani k pocitacy

se na obrazovce objevi ,MSDC “.

3. Otevr¥te [Tento pocitacYnebo [Prazkumnik Windows].
V seznamu jednotek se objevi "Vyménitelny disk".
Poklepédnim na ikonu "Vymeénitelny disk" jej zobrazite
obsah. Soubory uloz&né ve fotoaparatu jsou umistény v
slozKu s ndzvem "DCIM",

4. Zkopirujte fotografie nebo soubory do pocftack.

POZNAMKY k citéni

Préd cisténim zarfzeni se ujistéte
je vypnuty, k cisténi pouzfejte pouze suchy hadrik

vnéjsku zarfzeni. Aby nedosto k poskozeni
elektroniky, nepouzivejte z4dné cistici kapaliny. Ciéty

ka je c¥rnd a

dokud nebude obrazovka cista. Pokud je svétlo nedostatectié
kdyz'pouzivite vec¥r, zapnéte IR stisknutim tlacftka IR.
Opakovanym stisknutim tlacftka zvyste jas. M& 7 trovni

jasu (0} 1} 2> 3> 4>5>6>
7>0...) Jas |ze upravit podle

vastm potr&bam. Dlouhym stisknutim IR nahoru priblizite.

» Zména rezind
NocHi verze ma 3 rizné reziny: rezim fotografie.

rezin videa a rezifn pr¥hravani. Stisknéte tlacftko Mode
tlacitko maz& zménit rezim
(@] |Rezin fotografie

3 | RezMn videa
Rezin préhravani

Pro portzovani statickych snimkd

Pro nahravani
m%ﬂ'é‘;hra'vénfnahranych zéznamu

»  Nastaveniv rezinu Foto a Video

Stisknutim tlacitka Menu v rezinu fotografie
nebo videa mliz¥te zménit nastaveni.

Jidelni listek [Funkce

Nastavte rozlis¥ni fotografie.

MoziMosti: 10M (4032*2520)
8M (3800*2160)
5M (3200*1800)
3M (2560*1440)
VGA (640*480)

Nastavte rozlis¥ni videa.

QHD (2720X1520@P30)/
FHD
HB20x1080@P30)/

[19Q0 73N NDINN
(TZoUXTZU0(@ T o0

Velikost obrazku

Rozlis¥ni

Nastavte ukladani obrazovk
Obrazovka y

c¥s.Moztosti:vypnuto/jedna minuta/tr
Ulozit

minut/pét minut

okulary a/nebo ccKy pouze s mékkym.

hadrfk nepoustgjici vlakna (napr¥hadrfk z mikrovlakna).
Abyste zabranili poskrabani cc¥k, pouziejte pouze jemny
tlak na cistici hadrfk. Chrante zarfzeni priéd

prachu a vlhkosti. Ulozte jej do sdcku nebo krabice.

resp
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Instrukcja obstugi

>Robie zdjecia
2 3 4 5

1. Wiacz urzadzenie. Domysthym ustawieniem jest tryb Wig

Nacisnij przycisk trybu, aby przetaczyc ha zdjecie

tryb.

2. Powiekszanie:

Naciskaj przycisk @ lub, aby powiekszyc”
lub pomniejszyctbraz. wartos¢ stopnia powiekszenia

pojawia sie na ekranie LCD.

7
[Jasnos¢”  [Ustaw jasnoscekranu
regulowac” Opcje: Niska/Srednia/Wysoka

Czestotliwos¢”

Ustaw czestotliwosczrodta swiatta na

dopasowac tzestotliwos¢dostaw energii elektry,
w regionie lokalnym, aby zapobiec
zaktdceniom. Opcje: [50 Hz)/[60 Hz].

zZnej

Jezyk

guese;whoski;uproszczony
Chinski; Tradycyjny chinski;Rosyjski;
jezyk japonski

Rutematyezn Ustaw godzine wytaczenia urzadzenia w cely
ey oszczedzania energii, jesti urzadzenie jest be
Wytaczenie .
Opcje
Datai Ustaw date i godzine urzadzenia
soaema Dodaj datownik do plikow
Data stemplajzdjec{ub filmow.
Opcje: Wh /Wyt
Ustaw jezyk OSD (na ekranie).
Opcje: angielski, francuski, hiszpanski, porty

Zczynne.

galski

>Przeglad produktu

1. Obiektyw z recznq regulacja ostrosci

3. Przycisk podczerwieni w dol/pomniejszenie/w dét
5. Ekran wystietlacza

7. Gniazdo karty TF

9. Oktadka .

11. Pokrywka filtra podczerwieni

13.Menu/Tryb

4. Przycisk strzatu

6. Pasek na nadgarstek
8. Port USB

10. Otwor na statyw
12.Przycisk zasilania
14. Pokrywa baterii

2. Przycisk podczerwieni/Powiekszanie/W gore

3. Zréb zdjecie
- Zobacz obiekt na ekranie LCD.

-Wyreguluj ostros¢;obracajac pokretto ostrosci

W przypadku korzystania w nocy lub przy niewystarczajacym
oswietleniu wiacz IR, naciskajac przycisk IR. Zwieksz
jasnos¢;naciskajac wielokrotnie przycisk. Posiada 7 pozioméw

jasnos¢f0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7> (... Jasnos¢”
mozna dostosowactlo wiasnych potrzeb.

- Nacisnij przycisk Shot, aby zrobic zdjecie

» Nagrywanie wideo

Sformatuj karte TF. Sformatuj karte TF

usunie wszystkie pliki, facznie

z plikami chronionymi. Przed
potwierdzeniem skopiuj wazne pliki.
Opcje: ok, anuluje

Format

Domysthy Opcje: OK / Anuluj

Uzytkownik mozé zobaczycversje oprogramowani

Wersja oprogramowani

Informacja.

» *Odtwarzanie nagranego dzwieku

1. Wiacz urzadzenie, nacisnij przycisk Mode, aby
przetaczycsie w tryb odtwarzania.

2. Nacisnij przycisk w gore/w dét, aby wyswietlic zdjeci
akta.

3.0dtwdrz wideo

Przywrockonfiguracje do ustawier fabrycznych.

a sprzetowego

aiwideo

- Nacisnij przycisk Shot, aby rozpoczac odtwarzanie widleo

akta.
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> Specyfikacja
: Rozmiar zdjecia: 10M(4032*2520)/8M
(3800*2160) /5M(3200*1800)/ 3M(2560*1440)

/VGA(640x480)
eRozmiar wideo: QHD (2720X1520@P30)/

FHD (1920x1080 przy P30)/HD (1280x720 przy P30)
e Przystona: F 1.2 f=25mm
Kat obiektywu: FOV = 10, srednica 25 mm
Ekran wystwietlacza: ekran 1.54"TFT;
: Zoom cyfrowy: 5X
e Nosriki pamieci: karta TF, do 256 GB
: Odlegtosc¢ogladania w catkowitej ciemnos¢i: 0.5M-800M
: Odlegtos¢ bgladania w stabym sdwietle: 0.5 metréw do niesko|
o Dioda podczerwieni: 3 W, 850 nm

: Port USB: USB typu C

: Zrodto zasilania: Wbudowana bateria litowa
: Temperatura pracy: -20°C do +60°C

: Mikrofon: Tak, glos mozna odtwarzacha komputerze

nczonosdi

1. Wiacz urzadzenie. Domysthym ustawieniem jest tryb Wideo. Jes|
nacisriij przycisk Mode, aby przejs¢do trybu Video.

2. Powiekszanie:

Naciskaj @ lub ; przycisk, aby powiekszyc1ub
pomniejsz obraz. Wartos¢ stopnia powiekszenia

pojawia sie na ekranie LCD.

3. Rozpocznij nagrywanie wideo

- Zobacz obiekt na ekranie LCD.

-Wyreguluj ostros¢;obracajac pokretto ostros¢i

inie.

W przypadku korzystania w nocy lub przy niewystarczajacym ostwietleniu wiacz IR

naciskajac przycisk IR. Zwigksz jasnos¢; naciskajac

wielokrotnie przycisk. Posiada 7 pozioméw

jasnos¢(0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7> 0...)Jasnosc¢”

mozna dostosowacdo swoich potrzeb, ciemniejsze i
trzeba dostosowacwiekszg jasnosc¢”

- Nacisnij przycisk Shot, aby rozpoczachagrywanie. Nagran

czas trwania zostanie wystietlony na ekranie LCD.

- Nacisniij ponownie przycisk Shot, aby zrobic pauze.

- Nacisniij przycisk Menu , aby zatrzymacbiezjcy film

gra.

Nacisnij przycisk Menu w trybie odtwarzania, ekran sie wysti
wysdietlicmenu odtwarzania. Nacisnij przycisk w gore/w dot
skanowanie zablokuj lub usuﬁ_, a nastepnie nacisfiij przycisk Shot, aby w]
jeden, aby wejs¢do podmenu.

Lista menu odtwarzania:
Menu |[Funkcjonowac”

Usunac’| ysun biezcy plik lub usur wszystkie pliki
na karcie pamieci.

Zamelk| Zablokuj lub odblokuj biezacy jeden plik lub wszystkie g
ha karcie pamieci.

Pobierz pliki na komputer

15

etli
aby

brac”

liki

. Temperatura przechowywania: -30'C do +700
Wymiar: okoto 158*45*65mm
Waga: okoto 185.2g

>tadowanie

Do tadowania uzyj dostarczonego kabla USB
Po catkowitym natadowaniu akumulatora.

Zgaszone czerwone stiatto.

> Wktadanie karty pamieci

Przygotuj karte TF klasy 10 (do 256 GB)

z gory.

Otworz pokrywe gniazda karty, zobaczysz gniazdo karty.
Witdz karte TF do gniazda. Upewnij sie, zé

kierunek jest wtasc¢iwy. Nigdy nie wkiadaj karty na site

4. Zakoncz nagrywanie

- Nacisnij ponownie przycisk Shot, aby zatrzymachagrywanie.
- Urzadzenie raz automatycznie zatrzyma nagrywanie

pojemnos¢karty pamieci jest petna.

5. Urzadzenie mozé odtwarzacdzwiek za pomoca komputera.

Ogloszenie:

» Urzadzenie wylgczone

Jesli urzadzenie nie wtacza sie, sprawdz; czy nie jest
uszkodzone. Upewnij sie, z& bateria jest w petni natadowara.

» Staby obraz
€ Jezélinosisz okulary, pamietaj o ich zatozéniu

korzystania z urzadzenia.

‘ Jesti w dzien, upewnij sie, z& podczerwier jest wytgczona (jesti podczerwien jest wigczona, ekran

jest czarno-biaty lub ekran jest kolorowy)

¢ Jesliw nocy, upewnij sie, z&é whaczytes”
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Istniejg dwa sposoby pobierania plikow z urzadzenia

do komputera:

Poprzez wtozénie karty pamieci do czytnika kart.

: Po podtaczeniu urzagdzenia do komputera za pomoca
dostarczony kabel USB.

Korzystanie z czytnika kart

1. Wyjmij karte pamieci z urzadzenia i wtdz ja

do czytnika kart. Nastepnie podtgcz czytnik kart do a
komputer.

2. Otworz [Mo] komputer] lub [Eksplorator Windows] i
kliknij dwukrotnie ikone dysku wymiennego, ktora ja reprezentuje
karte pamieci.

3. Skopiuj obrazy z karty do katalogu swojego

wyboru na dysku twardym komputera.

Podtaczenie urzadzenia do komputera PC
za pomoca kabla USB
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Sformatuj karte TF, mozé to poprawic”
kompatybilnos¢karty TF.

Aby wyjackarte z gniazda karty pamieci w
urzadzeniu, delikatnie docisnij krawedz karty pamieci,

karta wyskoczy. Nastepnie wyjmij karte.

Uwaga: urzadzenie wystwietli komunikat BRAK karty, jesti TF
karta nie zostata zainstalowana.

Podstawowa operacja
>Wigcz i wytacz

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ZASILANIE przez 3 sekundy, aby
wlaczycUrzadzenie. Nacisniij i przytrzymaj przycisk ZASILANIA, a

wytaczycUrzadzenie.

Obserwuj ekran okularu/wyswietlacza i wyreguluj

by wiaczyc”

pokretto ostros¢i zgodnie z rzeczywista odlegtoscig od ostrgsci

IR, nacisnij przycisk IR w gére (jesti podczerwier jest wigczon
biaty).
& Dostosuj ostros¢;wolniej obracajac Fokus

koto. Upewnij sie, zé jest skupiony

IR-LED (funkcja noktowizyjna)
W trybie zdjecfwideo, jesli musisz ogladac tiemnos¢”
otoczenia, nacisriij krétko przycisk IR UP, aby

aktywuj diode IR, obraz zmieni kolor na czarny i

8, ekran jest czarny i

biaty. Dioda podczerwieni ma siedem poziomoéw. Nacisrij krétko przycisk IR

UP, aby zwiekszycpoziom, krotko nacisrij przycisk IR DOW

do poziomu.

Uwaga: Jesli napiecie baterii nie jest wystarczajace, poziom d
zostanie automatycznie obnizény. Poziom podczerwieni moz

gdy moc baterii jest petna.

1"

N.

jody IR LED
e wynosicto 7 poz

dopdki ekran nie bedzie czysty. Jesti sviatto jest niewystarczg

uzywany wieczorem, whacz IR, naciskajac przycisk IR. Zwieksz
jasnos¢; naciskajac wielokrotnie przycisk. Posiada 7 poziomow
jasnosci (0} 1} 2> 3> 4> 5>

6>T7>0...) Jasnos¢'mozna dostosowac”

do Twoich potrzeb. Nacisrij dtugo IR w gére, aby powigkszy

» Zmiana trybow
Wersja nocna ma 3 rézne tryby: tryb fotograficzny.

tryb wideo i tryb odtwarzania. Nacisnij tryb

przycis[: mozé zmienictryb

(@) [Tryb fotograficzny| Do robienia zdjec”
3 | Tryb wideo
Tryb odtwarzania De odtwarzania nagranych plikpw

Do nagrywania wideo.

jace lub

»  Ustawienia w trybie zdjec1 wideo

Nacisnij przycisk Menu w trybie zdjec”
lub wideo, aby zmienic istawienia.

Menu Funkcjonowac”

Ustaw rozdzielczos¢ zdjecia.
Opcje: 10M (4032*2520)
8M(3800*2160)
5M(3200*1800)
3M(2560*1440)
VGA(6407480)

Ustaw rozdzielczos¢ wideo.

QHD (2720X1520@P30)/
FHD (1920x1080 przy P30)/
HD(1280x720@P30)

Rozmiar obrazu

Rezolucja

omaw

Ustaw wygaszacz ekranu
Ekran ve

czas. Opcje: wylaczone/jedna minuta/trz
zapisac”

minuty/piectinut

1. Wiacz noktowizor. Podtacz go do komputera

za pomoca dostarczonego kabla USB.

2. Po podtgczeniu do komputera na

ekranie pojawi sie komunikat ,MSDC” .

3. Otworz [M6j komputer] lub [Eksplorator Windows].

Na lis¢ie dyskéw pojawi sie pozycja ,,Dysk wymienny” .
Kliknij dwukrotnie ikone ,Dysk wymienny” | aby wyswietlicjeggd
zawartos¢! Pliki zapisane w aparacie znajduja sie w folderze
folder o nazwie ,DCIM” .

4. Skopiuj zdjecia lub pliki na swoj komputer.

UWAGI dotyczace czyszczenia

Przed czyszczeniem urzadzenia, upewnij sig, zé urzadzenie

jest wytaczony. Do czyszczenia uzywaj wytacznie suchej szmatki

zewnetrzng czes¢Urzadzenia. Aby uniknaciszkodzenia
elektronike, nie nalezy uzywaczadnego ptynu czyszcza

zawartosc¢”

rego. Czysty

okulary i/lub soczewki wytacznie za pomoca miekkiego ma

niestrzepiaca sie szmatka (np. s¢iereczka z mikrofibry).
Aby uniknac zarysowania soczewek, nalezy delikatnie naciskac”
s¢iereczka do czyszczenia. Chron urzadzenie przed

kurz i wilgoc/Przechowuj go w torbie lub pudetku.

teriatu.



Handleiding

>Foto's maken

1 2 3 4 5§

1. Schakel het apparaat in. De standaardinstelling is de vid
Druk op de modusknop om naar foto te schakelen
modus.

2. Zoomen:

Blijf op de knop @ of drukken om in of uit
te zoomen op het beeld. de waarde van het vergrotingsniveau

verschijnt op het LCD-scherm.

eomodus

[Helderheid [Helderheid van het scherm

aanpassen instellen Opties: Laag/midden/Hoog

I Stel de lichtbronfrequentie in op

F ti Zorg ervoor dat de frequentie van

requentie | 4o elektriciteitsvoorziening in de lokale regio

overeenkomt om interferentie te voorkomen. Opties:|.
Stel de tijd in waarop het apparaat moet wo

Auto J

om energie te besparen als het apparaat nie

Uitschakelen .
Opties

Datum Tijd | Stel de datum en tijd van het apparaat in

Voeg de datumstempel toe aan

Datumstempel 4o foto- of videobestanden.
Opties: Aan /UIT

Stel de OSD-taal (op het scherm) in.

Opties:Engels;Frans;Spaans;Portu
Taal denk;ltaliaans;Vereenvoudigd
Chinese; Traditioneel Chinees; Russisch;

Japans

0Hz]/[60Hz].

den uitgeschakel
tactiefis.

>Productoverzicht

1. Lens met handmatige scherpstelling 2. Knop IR omhoog/inzoomen/omhoog

4. Schotknop

6. Polsband

8. USB-poort
10. Statiefgat
12.Aan/uit-knop
14. Batterijdeksel

3. Knop IR omlaag/uitzoomen/omlaag
5. Weergavescherm
7. TF-kaartsleuf

9. Deksel
11. Infraroodfilterdop
13.Menu/modus

3. Maak een foto

- Bekijk uw onderwerp via het LCD-scherm.
-Pas de focus aan door aan het focuswiel te draaien

Voor gebruik 's nachts of bij onvoldoende licht schakelt u de IR
in door op de IR-knop te drukken. Verhoog de helderheid door
herhaaldelijk op de knop te drukken. Het heeft 7 niveaus van

helderheid(0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7> 0...De helderheid
kan worden aangepast aan uw behoeften.

- Druk op de Shot-knop om een foto te maken

» Video opnemen

i

Formatteer uw TF-kaart. Formatteer de|TF-K

verwijdert alle bestanden, inclusief de
beveiligde bestanden. Kopieer de belangrijke
bestanden voordat u bevestigt.

Opties: ok ik annuleer

Formaat

Herstel de setup naar de

Standaard fabrieksinstellingen. Opties: OK / Annuleren

: De gebruiker kan de firmwareversie zier
FW-versie
informatie.

> *Afspelen

1. Schakel het apparaat in en druk op de modusknop
overschakelen naar de afspeelmodus.

2. Druk op de knop Omhoog/Omlaag om foto's en vide
bestanden.

3. Speel de video af

- Druk op de Shot-knop om de video af te spelen

bestanden.
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aart

o te bekijken

> Specificatie
: Grootte stilstaand beeld: 10M (4032*2520) /8M
(3800*2160) /5M(3200*1800)/3M(2560* 1440)

/VGA(640x480)

eVideoformaat: QHD (2720X1520@P30)/
FHD(1920x1080@P30)/HD(1280x720@P30)

e Diafragma: F 1.2 f=25 mm

Lenshoek: gezichtsveld = 10, diameter is 25 mm

Scherm: scherm 1.54 "TFT;

: Digitale zoom: 5X

e Opslagmedia: TF-kaart, tot 256 GB

: Kijkafstand in het donker: 0.5M-800M

: Kijkafstand bij weinig licht: 0.5 meter tot oneindig

0 |IR-LED: 3W, 850 nm

: USB-poort: Type-C USB

: Stroombron: Ingebouwde lithiumbatterij :
Bedrijfstemperatuur: -20C tot +60'C

: Microfoon: Ja, de stem kan via de computer worden

1. Schakel het apparaat in. De standaardinstelling is de videomodus. Als niet.

afgespeeld

druk op de modusknop om naar de videomodus te schakelen.

2. Zoomen:
Blijf op de @ of ; knop om in te zoomen of

zoom de afbeelding uit. De waarde van het vergrotingsnive
verschijnt op het LCD-scherm.

3. Begin met het opnemen van video

- Bekijk uw onderwerp via het LCD-scherm.

-Pas de focus aan door aan het focuswiel te draaien

Voor gebruik 's nachts of bij onvoldoende licht schakelt u d
druk op de IR-knop. Verhoog de helderheid door herhaaldelijk

op de knop te drukken. Het heeft 7 niveaus

helderheid(0> 1> 2> 3> 4> 5> 6> 7> 0...) De helderheid

kan worden aangepast aan uw behoeften, donkerder en
moet meer helderheid worden aangepast.

- Druk op de Shot-knop om de opname te starten. De opnar

duur wordt op het LCD-scherm weergegeven.

- Druk nogmaals op de Shot-knop om een pauze te neme
- Druk op de Menuknop om de huidige video te stoppe
spelen.

Druk op de Menu-knop in de afspeelmodus, het scherm versc
om het afspeelmenu weer te geven. Druk op de knop Omhoog
scan vergrendelen of verwijderen, en druk op de knop Shot om te sel
één om naar het submenu te gaan.

Afspeelmenulijst:

Menu |Functie

verwiideren yerwijder het huidige bestand of verwijder allg best
op geheugenkaart.

Slot Vergrendel of ontgrendel het huidige bestand pf all
bp geheugenkaart.

Bestanden downloaden naar pc
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. Opslagtemperatuur: -30°C tot +700°C
Afmeting: ca. 158*45*65mm
Gewicht: ca. 185.2g

> Opladen

Gebruik de meegeleverde USB-kabel om op te laden

Nadat de batterij volledig is opgeladen.
Het rode licht uit.

> Geheugenkaart plaatsen

Zorg voor een klasse 10 TF-kaart (tot 256 GB)
van tevoren.

Open het kaartsleufklepje, u ziet de kaartsleuf.
Plaats de TF-kaart in de sleuf. Zorg ervoor dat de

richting klopt. Plaats de kaart nooit met geweld

4. Beéindig de opname

- Druk nogmaals op de Shot-knop om de opname te stoppen.

- Het apparaat stopt automatisch één keer met opnemen

capaciteit van de geheugenkaart is vol.

5.Het apparaat kan het geluid afspelen via de compute
Kennisgeving:

» Apparaat uitgeschakeld

Als het apparaat niet activeert, controleer dan of het defect
is. Zorg ervoor dat de batterij volledig is opgeladen.

3 Slecht beeld
€ Alsueen bril draagt, houd deze dan even op

gebruik van het apparaat.

‘ Zorg er overdag voor dat de IR is uitgeschakeld (als IR is ingeschakeld, wordt
is zwart-wit of het scherm is gekleurd)

¢ Alshet 's nachts is, zorg er dan voor dat u de
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Er zijn twee manieren om bestanden van het apparaat te dow

naar een computer:

Door de geheugenkaart in een kaartlezer te plaatsen.

: Door het apparaat op een computer aan te sluiten met b
meegeleverde USB-kabel.

Een kaartlezer gebruiken

1. Haal de geheugenkaart uit het apparaat en plaats deze
in een kaartlezer. Sluit vervolgens de kaartlezer aan op een
computer.

2. Open [Deze computer] of [Windows Verkenner] en dubbelk
op het pictogram van de verwisselbare schijf dat vertegenwo
de geheugenkaart.

3. Kopieer afbeeldingen van de kaart naar een map van uw

keuze op de harde schijf van de computer.

Het apparaat aansluiten op een
pc via de USB-kabel
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o

et scherm weergegeven

nloaden

ehulp van de

ik
rdigt

computer

Formatteer de TF-kaart, dit kan de weergave verbeteren

compatibiliteit van TF-kaart.

Om de kaart uit de geheugenkaartsleuf van de

apparaat, druk voorzichtig op de rand van de geheugenkaa

de kaart zal eruit springen. Verwijder vervolgens de kaart.

Opmerking: het apparaat zal GEEN kaart weergeven als de TF

kaart is niet geinstalleerd.

Basis operatie

> [n- en uitschakelen

Druk lang op de AAN/UIT-knop gedurende 3 seconden om h
in te schakelen. Druk lang op de POWER-knop om te schake

het apparaat uit.

Kijk naar het oculair/displayscherm en pas de instellingen agn

scherpstelwiel volgens de werkelijke scherpstelafstand

IR, druk op IR omhoog (als IR is ingeschakeld, is het 5
wit).
¢ Pasde focusaan door de focus langzamer te draaien

wiel. Zorg ervoor dat het gefocust is

IR -- LED (Nachtzichtfunctie)
In foto-/videomodus, als je de duisternis moet bekijken

omgeving, druk dan kort op de IR UP-knop om

activeer de IR-LED, het beeld wordt zwart en

wit. De IR-LED heeft zeven niveaus. Druk kort op de IR UP-K|
om het niveau te verhogen, druk kort op de IR DOWN-knop

om het niveau te verlagen.

Opmerking: Als de batterijspanning niet voldoende is, wordt
de IR-LED automatisch verlaagd. IR-niveau kan maximaal 7 ni

wanneer de batterij vol is.

1"

1. Schakel het nachtzicht in. Sluit hem aan op een compute|

via de meegeleverde USB-kabel.

2. Wanneer u verbinding maakt met de

computer, verschijnt er "MSDC" op het scherm.

3. Open [Deze computer] of [Windows Verkenner].
Er verschijnt een "Verwisselbare schijf" in de stationslijst.
Dubbelklik op het pictogram "Verwisselbare schijf" om het te

inhoud. Bestanden die op de camera zijn opgeslagen, bevin

map met de naam "DCIM".

4. Kopieer de foto's of bestanden naar uw computer.

OPMERKINGEN over schoonmaken

Controleer voordat u het apparaat reinigt of het apparaat

is uitgeschakeld. Gebruik alleen een droge doek om het apy

buitenkant van het apparaat. Om beschadiging van de
elektronica, gebruik geen reinigingsvloeistof. Schoon

—

et apparaat
len

totdat het scherm helder is. Als het licht onvoldoende is of
's Avonds gebruikt, schakel de IR in door op de IR-knop
te drukken. Verhoog de helderheid door herhaaldelijk op de knop te

drukken. Het heeft 7 helderheidsniveaus (0} 1} 2> 3> 4>
5>6>T7>0...)De helderheid kan overeenkomstig worden aangepast

aan uw behoeften. Druk IR lang omhoog om in te zoomen.

» De modiveranderen
De nachtversie heeft 3 verschillende modi: fotomodus.

videomodus en afspeelmodus. Druk op Modus
knop k‘rn de modus wijzigen
©) [Fotomodus
i3 | Videomodus
Af;peelmodus

Voor het maken van foto's

Voor het opnemen van video

cherm zwart en

nop

net niveau van
veaus zijn

» Instellingen in foto- en videomodus

Druk op de Menu-knop in de foto-
of videomodus om de instellingen te wijzigen.

Menu Functie

Stel de fotoresolutie in.

Opties: 10M (4032*2520)
8M (3800*2160)

5M (3200*1800)

3M (2560*1440)
VGA(640*480)

Stel de videoresolutie in.

QHD(2720X1520@P30)/
FHD

HBURAVSROEHBP)

Afbeeldingsgrootte

Oplossing

Stel de schermbeveiliging in
Scherm i N 4g & ‘
tijd. Opties: uit/één minuut/drie

redden minuten/vijf minuten

=

bekijken

den zichin de

araat schoon te m

aken

de oculairs en/of lenzen uitsluitend met een zachte

pluisvrije doek (bijv. microvezeldoek). Om krassen op de
lenzen te voorkomen, mag u slechts lichte druk
uitoefenen met het reinigingsdoekje. Bescherm het apparaat tegen

stof en vocht. Bewaar het in een tas of doos.

Veor het afspelen van de opgenomen



